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ACT O R,E.S. 


Larifa , Princefa de Colchos , oy Min- 
relia. 
Amalech , Tio materno de Larifa, Go- 
bernador del Reyno. % 
Narcete , creido hijo de Amalech. 
Brifeida, efclava de Narcete, e hija de á 


Oreftes , rico Paftor de Chipre. 
Rofmano , Principe de Georgia. 
Orafpe, Confidente de Amalech. 
Lifipo , niño que no habla. 

Dimante, Capitan de un Navio Olandés. 
Soldados y Marineros Olandefes. 


Ss 


OT, 


Jardin com varias calles y cenadores entre- 
texidos de flores ; y en el centro fuente: 
en tierra un cadaver de muger fin cabeza, 
veffida ala Griega: moche con Luna, 
y fale Narcete. 
did Da es la hora difpueíta; elte es 
el (itio, 
al fin determinado , en que contento 
de los hurtos de amor entre fufpiros 
oiga del bien que adoro alhagos tiernos. 
Brifeida , amado bien , idolo mio, - 
| es imán, que me arraltra ; es el lucero, 
que avifo de la Aurora de mis glorias 
es dichoío , y felice menfajero. : 
Elclaya por defgracia de lu fuerte 
el deltino la hizo ; pero efpero 
Qs: llegando al felíz punto dichofo, 
rá, qual de mi mano , heroico ducño . 


e 
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¡Qué de peligros, ( ¡0 lacras Deidades!) 
fe han de vencer para llegar á efefto 
de verme entre fus brazos venturolos | 
Ella infelíz , y yo del tronco regio, 
hace entre las diftancias de la langre 
impofible la union de nueítros pechos. 
Pero fi es Dios amor, y á las Deidades 
no hay eltado que firva, elperar debo 
que elte niño rapáz , compadecido - 
avaíalle del mundo los eltremos, 
en que funda variables apariencias 
que en la tumba fe igualan (in remedio. 
Mucho tarda mi bien ¿ cómo parece 
a quien efpera dilataríe el tiempo, 
fiado un (izlo de bienes un inftante, 
y un inftante de penas (iempre eterno! 
Hácia elta parte debe eítar la fúente, 
que ha de feryir de litio... ¡Sacros Cie- 
los ! 
¿Un elado cadaver es la imagen 
que por anuncio hallo a mi defeo 1 


Con- 


. 


2 Trá £ ediá. 


Con que dudas me acerco! ¡Qué pre- 
lagios od 
me anuncia mi temor para tormento! 
Sin cabeza el humano tronco roxo 
ño dice lo feguro del objeto“. 
Pero ay de mi! Qué miro! ¿Aqueltas ro- 
pas 
no fon las que de adorno la firvieron 
1 mi efclava adorada ¿ A mi Brileida * 
Qué barbaro dolor! ¡Qué ¡anguítia fien- 
to! ' p E da e 
Sagrados Diofés ! ¿Quien de fu hermo- 
fura j de 
fué el tirano homicida , el intrumento 
de quitar de efte mundo la belleza, 
que fué prodigio en todo el univerlo * 
¿Dime, cuerpo fin alma, (fi es polible 
el monftruo que cruel y mas fangriento 
ara acabar mi vida, de la tuya 
cortó el hilo vital * ¿Quien el aliento 
confumió de tu luz , en cuya llama 
animaba la hoguera de mi pecho * 
Sin duda que irritado mi cruel padre 
porque negué a lus guítos mis afe£tos, 
quebrandome el eriítal; de lus criftales 
obíturecer pensó mi penfamiento. 
Pues por los Sacros Dioles , padre in- 
gratos 
que 1i hallafte tan barbaro remedio 
para mudar mi amor, que en la venganza 
admires la conftancia , el duro fuego 
- que ha de fervir de hoguera,donde abrale 
de tu barbaridad el fiero intento. 
Mueran quantos fe pongan a mi vilta, 
Saca un puñal. 
en todos el ardor, el vivo incendio 
forme horrenda venganza, y fatisfaga 
3 el dolor que confume mis alientos 5 
firvan todos de viétima a las aras 
de miadorado amor, mi bien yá muerto, 
7 y con fangre inhumana de aleyolos 
facie la cruel injuria del vil hecho. 
Sale Oreftes. 
Ore/?. Por efta parte oculta que dirige, 


fegun me han dicho hafta el Palacio mef- 


mo, 
camine mi cuidado por fi hallafe 
la noticia que bulcan mis anelos. 


Sacros Diofes, merezca que dicholo: 
afilo encuentre. 
Nars. Muere, vil perverío 5 
y el primero a mis iras fatisface 
de mi defignio el barbaro defeo. 
| Va adarle. 
Oref?. Suípendete, Señor, y no , no mates 
Se arroja. » 
i quien lejos de ofenías buíca atent 
la caufa que le arraltra como padre, 
_propia acció, q es debida ¿amor paterno. 
Narc. Extrangero infeliz , que aíi tu tragé 
lo publica , y mas quando efte puelto 
lejos de lo que viítes es Sagrado 
diftante de lu les 5 yo no pretendo 
mas que vengar la furia de mi rabia, 
mo examino ni en quien , ni lo defeo» 
Ore/ff.Pero de un viejo trifte, abandonado, 
infelice paítor , á tus intentos 
que fervirá la fangre quando tibia 
apenas le conoce el movimiento” 
Mata para lograr ela venganza 
quien de vida completa [ea objeto, 
y dexa á quien por lleno de pelares 
cali entre (us triltezas eftá muerto» 
Narc. Sepa al punto quien eres. 
Orefí. Soy un triíte, 
y tan trifte, Señor, me confidero 
que fin igual, en penas , € infortunios 5 | 
de quando fuí feliz ya no me acuerdo, | 
tan diftante del mundo,que es el munda | 
mi mayor enemigo , pues fi quiero 
que él entre fus mudanzas me dé alivio, 
entonces mas lejano me le advierto. 
Narc. Acaba,di tu eftado, patria y nombre, 
Ore/?. Natural foi de Chipre, pavimento, 
que poeticos genios fabulofos le 
2 la madre de amor por patria dieron. | 
Narc. No nombres al amor , porque en 
nombrarle 
acrecientas de mi ira el fiero incendio, | 
y renovando al alma las heridas, 
de mi rabia fomentas los extremos. 
¿Cómo llegafte aqui * 
O ref?. Sobre una nave 
que Olandeía , fu fabrica , lu dueño, 
y naturales luyos yá elte clima: 
¿encaminó lu rumbo, tranímidiendo | 
por 


ABC/NCU 


El Narcete. 


“por el Bosforo Tracio las alturas, 
fiada en la violencia de los vientos. 
Narc. Y en buíca de que objeto afi diriges, 
or aquelte recinto tus intentos * 
Oref?. En buíta de Narcete , unico hijo 
del Virrey Amalech , altivo dueño 
de elta Isla de Colchos , oy Mingrelia, 
Narc.*Qué es (¡O lagrados Diofes ! ) lo 
que entiendo * 
A mi me bufca; fepamos con que cauía. 
(fin dudaíque en aquefto hai gran mifte- 
río ) | 
¿Para que folicitas a Narcete * 
Fiate pues de mi; yo te prometo 
íi alivio puedo dar a tus fatigas 
( mudando mi intencion ) conítante ha- 
cerlo. 
Oref?. Fuerza ferá que ya diga la cauía, 
pues te dige mi eftado. Yo aqui vengo 
en buíca de una hija , que robada 
fué en mi patria de naturales vueítros, 
y un Europto amigo me dió avifo 
hallaríe aqui, y que en el poder mefmo 
de Narcete la vió de propia efclava. 
Narc. ( ¿Qué es, celeítes Deidades, lo que 
advierto ! ) 
¿Qué nombre tiene * 
Oref?. Llamafe Brifeida: 
y pues ya referí todo el [ecreto, 
íi las lagrimas pueden amoroÍas 
de un paternal amor; á elos pies ruego 
firvan para el alivio de mis males, 
fiendo tu de mis dichas inítrumento ; 
hazme pues venturoÍo. 
Narc. Deídichado, | 
e infeliz podré hacerte ( aqui fallezco! ) 
Ele que vés cadaver delangrado, 
ele que vés lia alma triíte cuerpo, 
ele que miras roía deshojada, 
de la muerte defpojo , ele fragmento 
de la miferia humana fué el engaíte 
del alma de Brileida. 
Oref?. ¡Sacros Cielos ! 
para que confervalteís efta yida, 
íi con tanto rigor aíí la pierdo! 
¿Será polible que de mi Brifeida 
Sea elte tronco triíte infeliz cuerpo * 
Si lo es , fi examino los avifos 
ho: 


q me dá el corazon, por quien fomento, 
¿Una inocente padeció la pena 
de perder fu fiel vida en años tiernos * 
¿Quien á el tragico fin afí la induxo * 
Narc. Un amor cariñolo , un fino afeGto 
con que idolarra amante de fus luces 
facrifiqué en [us aras los defeos. 
Yo [oi Narcete , el infeliz que buícas, 
lleno de mas amargos fentimientos 
que tu puedes (entir , pues (1 fu vida 
buícabas con afan , viendo q ha muerto 
por mi cauía ; la furia de mis penas, 
que fin mumero fon , bien conlidero. 
Ore/?.Con nombrarte aleguras mi deídicha. 
¡Ay infeliz Oreítes , trifte viejo ! 
¿Es elta la ventura que efperabas * 
¿El bien que te ha coftado tanto tiempo 
de afanes , por la tierra y elos mares £ 
Dame, Señor , te pido por confuelo 
la muerte, porque acaben mis peíares, 
que infufribles con ellos ya no puedo. 
¿De que firve la vida , lime falta 
la luz que fué de mi paterno [eno 
alma de aquella vida, aliento noble, 
4 por vivir ha muerto entre mil rieígost 
Deshaganíe mis ojos en raudales, 
por fi acalo configo en mis tormentos, 
que anegado en el mar de mis Íollozos 
no vuelva á padecer lo que padezco. 
Narc. Sulpendamos , Oreltes, los pelares, 
y ya que mas alivio dar no puedo 
a tu pelar y al mio que venganza : 
lirvanos lu efperanza de coníuelo. 
Grande ha [ido mi amor para tu hija ; 
a igualdad del cariño yo me empeño 
darte (atisfaccion, aun en la fangre 
de mi padre cruel ; y pues que Febo 
va a defterrar las fombras de la noche 3 
hácia el Palacio ven. 
Ore/ff. Al fentimiento 
de tan fiero dolor , es de(preciable 
de venganza el furor: ¡o que indiícreros 
fon aquellos que muerto lo que aman, 
vengandofe [e juzgan (atisfechos 
del que eclipsó la luz de fu cariño! 
Mas. vamos á morir. Sagrados Cielos ! 
Poned fia á efta vida que caníada, 
de caduca y feníible no la aprecio. 
A 1 


68041 


Tragedia. 


Narc. A mi padre hablaré , y (i defcubro 
ler verdad que él ha fido el que fan- 
griento / 
me privó de mi bien, verá en mi rabia 
lo injuíto de fu accion y fentimiento., 
Vanfe 3 y fe defcnbre Salon magnifico re- 
gio , con eferibania y fillas. Salen: 
Amalech y Guardias. 
Am.En llegando aqui Orafpe, nadie olad 
entre á hablarme fin que orden os pre- 
ceda. Vanfe. 
¡Quanto para encubrir un penlamiento 
necefita fingir él que alimenta 
«como yo de malicias y falacias 
el caraéter de heroico.en apariencias ! 
La ficcion en quien vive con paliones, 
es el norte feguro a fus idéas, 
yo apañonado vivo en dos porciones 
de ambicion y de'amor, de tal manera 
«que aparento lo reíto y jufticiero, 
y verdad en uno y otro no [e encuentra. 
Gobierno por la Reyna aqueíte eftado, 
del Pueblo foi temido ; el que defea 
confeguir con engaños fus intentos 
- fin un metodo igual mal [e gobierna ; 
aípid veftido foi de la dulzura, 
de acciones y palabras tan opueítas 
á lo juíto y debido, que preparo 
una oculta cicuta , en que rebienta 
la ponzoña de la hidra envenenada 
con que encamino barbaras idéas 5 
folo el iman que adoro , fimulado 
domina fobre mí; quien tal creyera £ 
Y que toda efta furia de maldades 
á un pequeño rapaz viva fugeta ! 
SalenQOrafpe a quien acompañan dos Guar- 
dias y y lmego que le introducen 
fe retiran. | 
Ora/p. Obedecí , Señor , como ordenafte 
tu precepto tan fiel, que en la accion 
mefma 
moftié como valallo lo obediente, 
pues nada me quedó que hacer pudiera. 
En la profu nda noche, qual mandafteis, 
faqué de lu manfion preía a Brifeida, 
y á la que deftinada'a ler cadaver 
de tu voz recibió trifte fentencia 5 
con los yeftidos de la efclaya pueítos, 


al golpe de un cuchillo fué 2 la dieftra 
de mi mano cruel triíte delpojo ; 
fegun tu preveniíte porque fuera 
en Brileida creido el lacrificio, 
y en aquella infeliz la muerte cierta. 
En el Parque quedó , como ordenaíte, 
y Brifeida, Señor, fin que fupiera 
como, donde, nia que, yace encerrada, 
refpirando ( fi acalo) con violencia. — 
Dime pues, Ámalech 3 a mi conftancia 
que la falta que hacer, para que veas. 
que por fervirte arrieígo quanto tengo, 
la opinion y fortuna qual fe mueltra. 
4. Conozco, fiel Orafpe, tus lervicios, 
y legura tendrás la recompenía ; 
pero aun falta que hagas por fervirme 
de todas hafta aqui mayor fineza. 
Or. ¿Mayor que hacerme reo de maldades, 
executor de barbaras emprelas € 
Am.Si, amigo. y confidente, á mayor grado 
la accion que ahora te pido, se que llega. 
Oraf. Dila, Señor, y sácame de dudas. 
Am.Porque no a la malicia quede expueíta 
mi integridad , y crean la barbarie 
fola obrada por ti; en la hora efíta .:7 
debes ir prifionero , porque juzguen 
que eres tu el agreílor de tal fiereza, 
Oraf. Y es elta la merced que en juíto pre- 
mio 
merece quien te firve ¿ La fineza 
de exponerme á perder honor y vida, 
¿de efta fuerte, Amalech, me recompélasd 
¿No bafta que le oculte la perfidia 
lin que yo el inhumano comparezca ? 
Am. El hacer que ahora vayas prifionero, 
no es para que el delito en ti [e crea. 
Yo pierendo fingir , que fué Lariía 
el movil que mandó tanta tragedia 5 
tu ignoras mis defighios; yo te amparos 
Íigue pues mi intencion, en la certeza 
que pues yo te confio mis arcanos, 
eres de mi amiftad preciía prenda 5 
y el mas dicholo, pues lleno de favores 
no envidiarás del mundo las grandezas. 
Oraf.Porque obferves, fi juíto te obedezco, 
refignado executo lo que ordenas, 
sé que me expongo a el yulgo, a la ig- 
nominia 5 | 
lexos 


El Narcete. 


lexos de hallar piedad y miro la fenda : 
y objeto del horror aborrecido 
es forzolo que a todos COMPArezCa. 
Mas puefto 4 empecé a obrar langriento 
tus preceptos ; leguirte es bien refuelva 
elte infiel corazon , que en precipicios 
es precilo que acabe, fin que pueda: 
diículparme en decir que fuí mandado ; 
pues me dirá el que atento lo compren- 
da, 
que barbaries , traíciones y maldades, 
las deidades no mandan le obedezcan, 
Amal. Vé confiado en mí, vive leguro, 
que á lu tiempo verás como te premia 
quien por tu mano efpera agradecido 
lograr oculto amor , regia Diadema. 
Ola ? 
Salen Guardias , y 4 la voz encadenan a 
Ora/pe. 
A Orafpe le conduzca prifionero, 
porque aíi lo merece lu fiereza 5 
no fe dexe de viíta haíta mi orden, 
pues ali os lo prevengo. Llevanle. 
Ea , cautelas, 
¡2 cola de maldades , de rigores, 
coníiga mi crueldad quanto de(ea, 
Ayalallele todo a mi alyedrio, 
el que opueíto [e mire a mis idéas, 
lea viétima en langre derramada, 
y todo el Reyno por mi bien perezca, 
que en el pecho cruel de un alevofo 
mo hay jufticia , piedad , ni le refrena 
el daño , que comun 4 todo un Pueblo 
aniquila , confume y delalienta. 
Sale Larifa con Guardias. 
Lar. ¿De que nace, Amalech , ele confulo 
tumulto que en Palacio ya le obíerva * 
Hallaíe en mis Jardines degollada 
ela infeliz cautiva , ela Brifeida; 
¿y el agrelor le elconde? Quando trato 
informarme de vos , veo entre efpelas 
guardias que prefo a Oraípe fe conduce 
con vueítra orden á prifion eftrecha. 
Narcete sé que gime; a todo el Pueblo 
admirado comprime efta tragedia, 
y quando la ocafion (e folicita 
en general a todos [e le niega ; 
elclaman a mi atentos , porque diga 


5 
quien el fomento fué de tan horrenda 
execrable perfidia , y yo indeciía, 
lin laber reíponder , me hallo fufpenía. 
Aclarad tantas dudas, pues yos folo 
noticioío eftareis de ran inmenía 
confulion , que raudal de confuliones, 
en inaccion á todo el Pueblo eltrecha. 


Amal, Como los mugeriles penfamientos 


lexos de lo que es maña diícreta, 

folo por lo aparente (e dirigen, 

ignoran lo que traza el que gobierna, 
con el zelo que yo y la vigilancia : 
todo aqueíto que os cauía,R eal Princeía, 
confufion y rumor 3. 0i íe deftina 

a mayor lauro mio y gloria vueltra. 
Degollada ela eíclava fe acrimina 

a Oratpe, 4 fué a quien fe le encomienda 
ele golpe fatal que de Narcete, 

fué por vos atencion mas verdadera. 
¡Quien dilcurrir pudiera (¡qué de acalos 
el mundo en fus mudanzas nos enfeña!) 
que amando ( qual á todos parecia ) 
mi hijo a la infeliz eíclavya bella, 


- fuele el miímo miniítro de lu muerte 


pronunciando contra ella la fentencia! 


Lar. Narcete fué * 
Amal. Si , amada fobrina, 


mi hijo enamorado á tu belleza, 

por evitar que la infeliz elclava 

le irvieíe de eltorvo á lus idéag, 
valiendole de Oralpe , ocultamente. 
moftró de lu cariño la infidencias 
conociendo irritado lu delico 

quile caítigo darle , pero efpreía 

que tu amor le ha obligado a tal excelo, 
y templó con [us voces mi fiereza. 
Lariía , en tal eltado es conveniente 
mudar lo proyeftado ; providencia 

es menelter buícar paraque unidos : 
en dulce lazo.os mire la Mingrelia 5 
que la langre olvidada de una elclaya, 
venganza no es tan facil pedir pueda, 


Lar. ¿Cómo es polible créer 4 aquel cariño 


llegale a tal mudáinza ni violencia * 


Am. Como haciendole ver quanto diftante 


a lu regio efplandor la eíclava era, 
(peníando heroicamente ) oyóme atento 
lo juíto de lu propia conveniencia. 


6 

Lár. Y el tratado himenéo de Rofmano, 
que ya todo efte Reyno atento efpera, 
«cómo podrá en tal calo deshacerle * 

Amal. Elo dexa, Lariía, a mi prudencia ; 
(oi tu tio amorolo y y por tu gloria 
facrificio te haré de mi grandeza, 
Ahora para que Oraípe , que mandado 
fué para dicha tuya, en la langrienta: 
execucion de la infeliz elclava' 

Salga libre 3 elcribe de tu dieltra' * 
la orden necelaria. 

Lar. Ya la elcribo.. . - Efcribe. 
"En vos, tio Amalech, mí dicha e 
' que aunque oculté de amor llama furioía 

por Narcete , en mi pecho la relerva 
la crianza, en que unidos tanto tiempo 

- fomentó del defeo la influencia. 

Sd Vafe con las Guardias. 

Am. Ahora ya voi logrando mis intentos, 

con aftucía, ficcion y diligencia. 
- Sale Narcete. 

Narc.A quexarme,Señor, vengo en jufticia 
de la horroroía mano que fangrienta 
obre el cuello de la inocente efclaya 
efplayó del horror mayor fiereza. 
Muera Oralpe , fi es como Íe dice 
el fiero egecutor; con la violencia 
de execrable caltigo le me libre 
el torrente de furias que me llevan 
a que en eftragos fieros delahogue 
de mi venganza las horribles pruebas, 

porque de N0..' * | 

Amal. Suípende ele irritado 
vengativo furor, y antes que puedas 

culpar á quien vafallo él obedece, 

examina del caío cauías ciertas 5 

yo tambien engañado , por caftigo 

en prifiones le pule , pero apenas 

Lariía vió que prifionero eftaba, 

quando en elte decreto aqui me ordena 

libre le ponga luego. 

Narc. Cómo * 


4Amal. Lee, 
dél conocerás mi verdad cierta. 


Lee Narc. Oraílpe en libertad luego le pon- 
sn o 
£n que nadie examine con violencia 
de fu obediencia el juíto cumplimiento, 


Tra gedra. E 


Muerto quedo al mirar maldad como eftaz 
Larifa tan cruel ?: | 
4mal. Ela tirana ¿a E 
fué el verdugo de la infeliz Brifeida 3 
anfioía de tenerte entre fus brazos 
contra ella dirigió tan gran fiereza, 
prometiendo evitar de aqueíta fuerte 
que fuera opofitora á tus finezas. 
Narc. Si cruel, inhumana me ha quitado 
el bien con que animaba, ferá eterna 
contra Lariía la furia de mi rabia. 
mal. De otra fuerte podrás vengarte de 
rl ella... ias hits 3 MA 
Narc. El como dudo. | 
Amal. Atiende a mi diícurío, 
y verás como logras con cautela 
tener el Reyno, y dara la difunta 
juíta fatisfaccion. Dala tu dieftra; 
y elpofo de Larifa', delpues puedes 
acabar con matarla tus ofenfas. 
Narc. ¿Cómo he de dar la mano á una in- 
humana € 
Falrar pudiera yo, 4 quien aun muerta 
he de (erle tan fiel , que las edades 
cuenten de nueítro amor ciertas finegas! 
Elo no, elo no 3 pierda la fuerte, 
pierdale todo el Reyno, la Grandeza, 
que donde falta amor, placer y guíto, 
¿de que firve el poder ni la riqueza * 
Sacras Deidades, vueftro auxilio pido, 
libertadme de tan amargas penas, 
O haced que con mi muerte [e moderen 
mis peíares , rigores y triíltezas. VAfE. 
Amal. El dolor le confunde , € indecifo 
no acierta a relolver. Altucia fiera, 
ya mi intento le miro con raíces ; 
que produzca los frutos que delea 
mi aítuto corazon, lolo me falta. 5 
a todos confundir trata mi idéa. 
“Lariía crée a Narcete enamorado 5 
Narcete ya aborrece a la Princeía 5 
Oraípe de confiado no defcubre 
que ha de [er blanco de las iras fieras. 


«Ea, pues, corazon, padezcan todos 5 


no.conozcan las maquinas proteryas, 
que folo dirigidas a mi intento 
haíta el fin he de ver bien encubiertas, 


que 6 logro ocultarlas, me aleguro — 
e 


el Cerro , el Poderio , la Grandeza, 
y lo que es mas la mano deleada 

de aquella que creída ya por muerta, 
es movil que atraído de mis anías 5 
todo mi bien confiíte en polterla. 


AGP O UL 


Selva con un Caftillo a la izquierda y ar- 
boles en el fondo : vilha de mar al foro, y 
en ella Nave Olandefa ; y fale.. 
Orafpe con Turcos. 
Ora.Quien a feguir le pone a un inhumano, 
fiempre vive con anfías y recelos, 
y en lo miímo que cauto folicita 
encuentra de fu culpa el elcarmiento. 
Amalech me aprifiona 54 pocas horas 
de la prifion me laca , y con decreto 
filenciofo me ordena, que con Guardias 
Saque de elte Caftillo á quien objeto 
de lu pañion oy muere a los mortales, 
y para [i reípira con alientos, 
Obedecer es fuerza , que aunque miro 
lo peligrolo de elte fiero,intento, 
entre el remordimiento de mi culpa, 
de obediencia me queda el cumplimien- 
ro. 
Guardías,cuidado ¿ en todo efte cótorno 
nadie paíe , que importa ; y li altanero 
algun ofado quiere fer curioío, 
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ignorante y caduco palagero, 

que por tus miímos palos a la muerte 

te conduce de tu hado lo levero ; 

obedeced el orden yá, Soldados: 
Van a matarle. : 

Pero elperad , y lepa yo primero 

quien es a quien íu (uerte le deítina 

tan infeliz y barbaro decreto, 

¿Quien eres , dí * 


Oref?. No sé íi obedecerte 


podré con-la verdad , quando me veo 
acoílado de tantos infortunios, 

que lin numero fon, fegun entiendo. 
Elte trage te dice de mi claíe 

el valor , y mis años los alientos 

con que podré aípirar á accion que fea 
ni contrario al poder, mi 4 tus intentos. 
Foraítero eltas tierras he pifado 

con tan fiero dolor , con tanto extremo 
de deídichas , que no sé como vivo 

al torrente de males que padezco ; 

íi la muerte me dais , yo os aleguro 
aliviais de mís penas el inmenío 

golpe con que me aflige, ella (ea 


- quien de una vez acabe mis tormentos : 


no os pido, no, la vida como otros, 
que en tal calo fe hallaran; lo q os ruego 
es, el que egecuteis de vueítras iras 

el todo contra mi, pues logro en efto 

( ya que vivo entre aníias y pelares, ) 
que acaben de una vez mis fentimientos. 


de fu muerte padezca los extremos. 
Ponenfe en cordon los Soldados , y fale 
Oreftes. 
Oreff. Huyamos, corazon, de tantas penas 


Orafp.Si an corazon humano á yeces tiene 
( por barbaro que lea ) algun af: to 
que la naturaleza le [ugeta, 


como oprimen mi ya caníado aliento, 
y en el buque que aqui me ha conducido 
volvamos á la patria. Hados [eyeros ! 
¿AG al fin de mi vida tan tiranos, 
tantos peíares dais y tan violentos ? 
¿De que firve que admire la venganza 
que Narcete propone , Íi con elo 
el dolor paternal que afiige al alma 
en nada fe modera el (entimiento, 
Tomando el medio. 
Elta lenda al mar guia. 
Le sercan Guardias, 
Ora/p. Ea , detente, 


elta vez veo en mi delo que expreío 

el efetto probado , pues tus años 

y lagrimas conmueven a mi pecho. 

Darte muerte es la pena que te impone 

del poder y del orden el decrero, 

lolo porque pilaíte de efte firio 

el oculto recinto ; pero quiero 

obrar alguna vez piadolamente 

aun contra el, natural que fiero enfeño, 

A un arbol le ligad , pero diftante, 

donde de nueítra accion no vea el hecho, 

y vendados los ojos , le le prive 

la luz que puede hacerle manifiefto 

el calo á que yenimos» pr > 
e 


Don Tragedia, 


da 4 , » 
Le cercan., le atan las maños atras y le 
) vendan los ojos. p 
Oref?.: ¿E imaginas A 
que'es piedad.-lo que ulas * No la tengo 
yo por tal, quando falto de las luces 
que benignos los Diofes concedieron, 
me exponeis a que paíto de las fieras 
muera con mas rigor que el q pretendo. 
No creas que el pedirte yo la muerte 
es dele(peracion ; diftante de efto 
vsobferva mi intencion , pues ya canílados 
“eftos caducos debiles alientos; 
conociendo lo corto de lu vida 
. quieren volver a fu nativo centro, 
y fiendo como foi de vafta tierra: 
fe vuelvan a (u ler pues que ya es tiépo. 
Orafp. Inutiles tus voces folo firven “' 
-de hacerme detener. Soldados, luego 
executad lo dicho 3 y tu, caduco, 
admite, 0 no le admitas efte afefto, 
que de mi producido , fatisfago 
golpes del corazon que humano iento. 
Ore/?. Llevadme pues > llevadme donde 
muera Molde bad sad : 
de la fuerte que fea > que bien prefto 
puede que mi dolor logre tirano, 
lo que hacer reúlais porque os lo ruego. 
Quatro Guardias le llevan, le ligan al ar- 
bol: en'tanto a la orden de Orafpe, con llar 
ve que el prefenta, fe abre la 
torre y entra.  * 
ODra/f.Cumplámos pues, el orden q nos trae, 
y al fitio feñalado llevaremos 
eílta hermofura , que ha fido la caula 
de las maldades que egecuto fiero. 
Sacan a Brifeida las Guardias. 
Bri/.¿Donde, aleves miniftros de la muerte, 
conducis efta vida * ¿Con que intento 
de ela profunda torre con violencia 
me facais a ver luz que ho apetezco * 
¿Y tú, barbaro monítruo>'aborrecible 
egecutor , tirano, impio, horrendo, 
que fuifte quien olado te atrevilte 
en las noéturnas horas de mi lecho 
facandome cruel, traherme a elta torre, 
que pretendes de mi" ¿Llega el momento 
de faciar la barbarie que te iriflama 
en aqueíte inocente y triíte pecho-S 


Acabe tu furor , no fe detenga, 

que aunque efclaya me miras, juíto el 
Cielo ' EN 

por efta aleve y fiera tirania 

la: venganza por mi que tome, efpero. 


Orafp. Dime, Brifeida, dime mas baldones, 


que tranquilo y fumifo no me altero, 
porque exaladas voces de irritada 
te dilpenían mi cfenía y vituperio. 
"Yo no foi el que cauía tus delgracias,. 
“mayor poder ordena eítos efeétos, - 
egecutor mé miras , peró yerras, 
en que yo fea el movil del intento. 
Aníma el corazon. que Íi hafta ahora 
has fufrido rigores, eftoi cierto; 
que te conduzco a fer la mas dichola 
«de todas las mugéres de efte Reyno. 
Brif. ¿Es a ler de Narcete agradecida 
Oraf. Mayores «bienes fon fegun compres 
hendo ; 
de Narcete no fies, ni engañada 
jazgues filial lu amor 5 en otro objeto 
de mayor Gerarquia, emplea fino 
los alhagos amantes de fu pecho. 
A fer efpofo-pafa de Larifa  - 
nueítra Reyna y Señora: ¿en qual afetto 
( pues te olyida tan breve) la elperanza 
puedes fundar de tu cariño tierno $. 
Brif. Ya en ninguna fi fon ciertas las voces 
- que acabo de efcuchar. Sagrados Cielos, 
¿ferá polible que Narcete olvide 
mis amantes alhagos * No lo creo, 
que el corazon no late como ([uele 
quando penas anuncia. Ah lifongero 
“imaginar 5 ¡cómo pretendes cauto 
“engañar mi conftancia ! ¿Los efeGros 
dela mudanza en hombre (on eftraños * 
No, corazon ¿ Luego ferá muy cierto 
que olvidando la ley que le es debida, 
mudable, e infiel me arroje de fu pecho. 
“¿Qual es mi opofitora * Una Princela : 
¿y quien foy yo? Efclava; ya voi viendo 
que la diftancia le fomenta ingrato, 
y para fer feliz mudable fe ha hecho 5 
Oraípe , no me mates con fingir me 
de mi mayor pelar el penlamiento ; 
ten piedad de una vida a quien cotraftan 
á millares las penas y tormentos. 


Mas 
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Orafp. Mas te dixera (i faltar pudiera 
a un forzado y debido juramento ; 
pero fi en breve has de mirar tu propia, 
tu delaire y tus penas 5 no pretendo 
con mis voces ahora acongojarte, 
baftante con la accion tendrá tu pecho. 
Brif.Paues no quiero mirar tantos agravios, 
yuelveme á mi prilion , muera al yio- 
lento 
voráz cuchillo de la hambre fiera, - 
pero no mire olada mis delprecios. 
Orafp. No es poíible que falte a lo que 
manda 
quien es el Soberano , O puede ferlo ; 
conducidla , Soldados. 
Brif. Mas tiranos 
fois que mis enemigos, quando obfervo, 
que pudiendo aliviarme los peíares 
me conducis á donde muera al verlos. 
Mientras los verfos, y la feñal defembar- 
can la nave varios Marineros O/an- 
defes y Dimante fu Capitan. 
Dim. Por li los enemigos de la orilla 
nos quieren infultar , armados demos- 
á nueltra leguridad fija elperanza : 
¿pero qué es, compañeros, lo que veo * 
Una muger violenta alli conducen 5 
libertarla nos toca 3 a ellos, a ellos. 
 Armafe entre Turcos y Olandefes mia 
reñida batalla ; retirandofe los Tur- 
2605, figuiendolos los Olandefes. 
Brif. ¿Por donde , facros Diofes , me ha 
"venido 
efte alivio? ¿En que breve momento 
moftrais vueítro poder, dandola amparo 
á una infeliz, quando efperaba menos? 
Solitaria elta parte no deícubro 
fenda que me dirija a lalvamento. 
Quien [Íabe 11 hácia el mar.... 
Oreff. ¡Ay de mi triíte ! 
Que ya para el rigor fuerzas no tengo. 
Brs/. ¡Lamentable una voz atemoriza 5 
hácia a donde ferá? ¡Pero que advierto! 
Alli en un tronco atado un hóbre miro, 
o Dioíes! Quando mas trifte me advier- 
ro 
aun me dexais que obre compaliva 
con quien aunmas 4 yo en peligro veo; 


deflatele mi debil mano flaca, 

y debame elte amparo. Fiel objeto, 

que eres de la delgracia cierta imagen, 

y de deídichas verdadero exemplo : 

recibe de mi mano el beneficio. 

Le defata. 

Oref?. ¿A quién elta piedad pagar yo debo? 
Orecltes fe defuenda los ojos , a cuyo tieim- 
po hija y padre fe ven con admira- 
cion fufpenfva. 

¿Pero qué es, facros Diofes, lo que miro? 
Br:f. ¿Padre y Señor, ú aquelto [erá cierto? 
Ore/?. Fantafía que el alma ha fabricado, 

O para dar alivio , O dar tormento 

á efta ya decadente corta vida. 

¿De donde (¡Ay de mi triíte , yo no 

aliento ! ).. 

veniíte aqui £ ( El aníia me acongoja, ) 

que en impeníado acalo ali te encuentro? 
Brsf. Por mas ( O padre mio de mi vida ) 

que hagas admiracion de elte lucelo, 

no has de llegar al gozo con que miro 

de mi fer y mi vida el fundamento. 
..Dexame que en tus brazos aíegure 

la realidad de fer tu humano cuerpo 

el propio , que a los ojos oy conduce 

el numen que benigno y alagueño 
entre tanto tropel de penas y aníias 
compaíivo me da feliz momento. 

¡Numenes Soberanos ! Todos quantos 

pelares € infortunios fufrió el pecho 

a igualdad de elte gozo que recibo, 

nada han fido, ni fueron fentimientos; 

dexa que en eía mano de mis labios 
imprima la obediencia; yo no encuentro 
voces que manificften los placeres 

que con llegar a verte alegre tengo. 
Ore/f. Aunque tantos extremos me alegaran 

la realidad de ler tu humano cuerpo, 

lleno de mil dudofas imprefiones 
ofuícado fe mira. el penfamiento. 

Yo que te vi delecha entre corales 

delpojo de la parca el intrumento 

fer de un golpe fatal , ¿cómo te hallo 

viva , y en ella parte * 

Brif. Mis fucelos 

moleítos de decir para efplicaclos, 

necelita de [er en otro tiempo 


que 
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que con menos cuidados pueda el alma 
en libertad tranquila irlos diciendo. 


-Oreff.Dices bien, hija mia, y pues la fuerte 


(fin duda producida al miímo efetto ) 

hace que yo te encuentre, y tu me halles 

en efte fitio , ven donde contentos 

lexos de eftas regiones inhumanas, 

en la patria felices nos hallemos. 

La nave donde vine alli fe mira 5 

las Deidades eftán como comprehendo 

en ampararnos ahora voluntarias 5 

vamonos , hija mía , y no, no demos 

puelto que hai ocafion, y q hai ventura, 

a mayores defgracias fundamento. 

Brif. Suípende, padre mio de vida, 

ele tu imaginado buen defeo, 

y atiende a las razones.que me impiden 

a obedecer como hija tus preceptos. 

Verdad es que felices nos hallamos 

en ocafion de huír de aquefte fuelo, 

que barbaro > inhumano , no produce 

fino maldades y fierezas 5 pero ' 

ft tu te hallas' pofible a fepararte 

fin tener bienhechor, oy yo me encuen- 
tro 

tan obligada al dueño, que la fuerte 


quando elclaya me hizo, medio el Cielos 


gue fuera una inhumana fi faltára 
al favor que conftante le merezco» 
En eftos cinco años qual tu fabes 
que robada de Chipre conduxeron 
1 efta manfion mi vida ; de Narcete 
fueron, Señor, tan grandes los afeétos, 
tanto las exprefiones merecidas 
que inexplicables (on. ¿Será bién hecha 
que con ingratitudes latisfaga 
los beneficios + Dexa que le demos 
parte de nueftro hallazgo, y con fu gufto 
me verás profeguir tu jufto intento. 
Calle el alma fecretos que relerva, AP» 
y que impiden con fuerza efte precepto: 
dexa al tiempo ) SeñOF o... 
Ore/?. Suípende , injufta, 

alabras que afeguren los efeftos 
de hija defobediente , hija inhumana, 
negada a quanto debe a los decretos 
de un padre , que á librar tu vida viene 
_por el pielago undolo padeciendo 


> 


Tragedia. 


tantos y eontinuados infortunios 

como él miímo produce en fu elemento: 

conozco tu intencion 3 sé tus amores, 

y debieran tus ojos lilongeros 

no arrojaríe á echizar con [us Íaetas 

el corazon de un barbaro , un opueíto 

de nueítra Religion y nueftras Leyes, 

indigno burlador de vueítro [exo 5 

querrás, (bien lo contemplo ) ler (u ef 
pola 

por verte Soberana. Ah ! ¡qué preíto 

ferá de tu codicia tu deldoro 

quien te haga conocer tus delaciertos ! 

«No fabes que eftos barbaros dividen 

entre muchas mugeres fas afeítos 

haciendo del cariño grangeria, | 

y elte'en ninguna y no; le tiene ciertof y 

Serás fu efpola , mas ferás elclava | 

de todas las demás , y ele amor tierno 

que ahora (bien lo sé ) él te alegura, 

defpues que fu apetito complaciendo 

fatisfecho fe halle , en un ferrallo 

ferás de íus mialicias elcarmiento. | 

Advierte, que ignorasfte corderilla 

de tu redil te apartas , y el lobervio 

lobo voráz ambriento, de tu vida 

buíca como lograr tu fin (angrientos 

fino vienes conmigo, y tu te quedas 

entre Turcos, ¿quién, di, dará confuelo- 

i tus pelares , anfias y congojas, 

que feguras tendrás como tormentos * 

Ven pues , hija querida ¿ ven á donde 

animando mis canas el confuelo 

logre de verte yo en Chipre dichofa, 

allá podrás lograr dulce himeneo 

entre patricios , que de nueítras leyes 

figan los efltatutos y decretos. : 

No te parezca que por aulentarte 

ingrata te acreditas , que (¡ el rielgo 

de tu honor y tu vida yes prefente, 

el huir los peligros es bien hecho. 

Si agradecida quieres fer , oblerva 

¿ton quien fina obediente debes ferlo; 

con un padre que vida y fer te ha dado, 

ó con un enemigo aleve nueítro * 

Ea pues , mi Brifeida , ya que fuifte 

tan amante á tu padre , prueba en efta 


: que es la mayor accion afegurarte 


de 
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de tu obediencia el mas feguro títremo, 
- y elta vida que ya caníada y debil 
fe va precipitada al fin poltrero; 
logre ya de tu amor agradecida 
el favor de que figas mis intentos. 
Brif.Ay padre, bien conozco tus razones, 
y todas las de(gracias me prevengo, 
pero no me es pofible que abandone 
el corazon que lexos de mi pecho, 
en poder de un amante es de mi vida 
imán con que me arraítra los afe£tos. 
Dá pues, Señor, efpera a tus defignios, 
que verás que obediente en el momento 
ue Narcete me oiga , a tu mandato 
daré , como es debido el complemento; 
yen á la Corte donde... Le agarra. 
Ore/?. Aparta , ingrata... La defvia. 
- —Pija vil, y negada á los eftremos 
de un amor paternal, de un fiel cariño 
que no mereces 3 cumple tus defeos, 
no obedezcas de un padre los mandatos, 
por feguir tus caprichos falra al feudo 
que la naturaleza te ha obligado, 
que tu miíma, que tu; llegará el tiempo 
que admires el caftigo en tu defgracia 
porinegarte obítinada á mis preceptos. 
A over , Mo puede y 
| ora, 
¿Ah corazon | ¡Qué preíto que has mol- 
trado | 
tu debil refiftir | Pafafte luego 
de lo irritado. y cruel a amor de padre, 
«Lin obítentar de airado el peníamiento. 
Brif. ¡Lloras, Señor * A cauía que me pri- 
yas 
de cumplir con amor que tanto quiero, 
no me abandones triíte y defvalida, — 
modera eía violencia , dí te ruego 
un inftante de efpera a lo que intentas, 
Poltrada , padre mio, te lo ruego, 
De rodillas. 
merezcate elte amor. 
Ore/?. No, no lo elperes, : 
Conozco que la perdida de tiempo 
para ti y para mi , nos es nociva; 
sé mui bien de los que aman los afetos, 
y que en viendo á Narcete de tu olvido 
-— padeceré aun que padre los defprecios ; 
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11 
y puelto que negada a la obediencia 
nada te obliga , aparta, folo advierto 
nunca jamás te quexes de tu fuerte, 
pues que tubiítes facil el remedio. 
Yá hice como padre lo E pude, 
que fué darte leguro fiel confejo ; 
tú le defprecias , no es mia la culpa, 
de nueítra humanidad cumpli el decreto; 
folome falta , que entre los raudales 
copiofos de mis lagrimas delecho, 
acabe el corazon que apenas tibio 
le conoce que late [in aliento. 
muere srfe, 
Brif. Que en fin nada te mueve y me aban-» 
donas? AA 
Ore/?. Sigo, infelice hija, tu propio hecho 3 
tu me enfeñas á obrar ingratamente. 
Brif. ¡Qué poco a tu cariño, Señor, debo! 
Oreff. Menos te debe un padre a quien le 
debes 
por la ley inmortal obedecerlo. 
Br:/. Ah, Señor! Si mi pecho examinaras, 
encontraras en él mis fentimientos. 
Oref?. Habla, Brileida, debate por ultimo 
que confies de mi efe [ecrero, 
que entre aníias mortales te percibo. 
Brif. Oyeme, padre, en fin, pero te ruego, 
que como humano fuplas mis errores, 
y admires de un amor raros [ucelos. 
Vefe venir a Pola del foro con Guar- 
sas. 
Pero , Señor , ya no es polible diga 
lo que os iba decir, 
Oreff. ¡Dioles , qué veo ! 
La demora infeliz nos ha perdido, 
llegó el colmo de males ; yo fallezco ! 
Rofm. Elclava delgraciada, (1 pretendes 
alegurar tu fuerte , ves muy preíto, 
y evita una de(gracia que preciía 
puede fervirte al fin de fentimiento. 
Efta noche fatál (e halló en el parque 
de una muger fin la cabeza el cuerpo, 
de quien la barbarie no he fabido, 
pero fi la infeliz que fué inftrumento 
de efta fiera maldad , fabe que ha fido 
la que criaba á tu hijo , y efte melmo 
a Amalech le conducen , que inocente 
él miímo declaró (1 madre luego. 
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Brif. ¿Mi hijo tiene Amalech * 
¡Deidades lacras ! | 
Oreff. Hijo tiene Brifeida, Cielo eterno ! 
Ya del filencio fupe los cuidados. 
Padre y madre infeliz, o que tormento! 
Br:/. Principe generofo , fi tu langre 
a locorrer los triftes dá fomento, 
en efte amargo inftante favorece 
a quien llena de pena padeciendo 
fufre de la fortuna las defgracias 
mas terribles y conduceme al momento 
donde mi hijo eftá 3 hijo del alma, 
tu oculto fer al fin ya defcubierto 
ferá para que viétima a las iras 
de tu inocente fangre facie el fiero 
cuchillo de la rabía el acerado 
go'pe de mi dolor , no me detengo, 
el pelar, la fatiga, apenas dexa 
de la naturaleza movimiento 5 
pero venza el amor de madre, y vaya 
a donde eltán clamando [us efeítos. 
Vafe prefto. 
Rofm. Sigamosla , que darla todo amparo 
me correfponde por quien foi y debo. 
Vafe con las Guardias. 
Oref?.¿Qué es, infeliz, Oreftes, lo 4 oiftes £ 
¿Se engañó tu fentido ? No lo creo, 
pues las acciones aleguran fijas 
de ¿quellas voces el feguro afettos 
¿Hijo tiene mi hija de Narcete * 
¡O do!or infufrible y fin remedio! 
¡AR cruel, ah, tirana, infiel Brifeida ! 
¿A faltalte a tu decoro * Ciego 
un impudico amor , ;afi ha podido 
arraftrar tu crianza ¿ Por los Cielos 
que en tu vida, Íi lola te encontrára 
vengára de mi honor los vituperios, 
y en tu Íangre... Que langre fi es la mia? 
¿Y contra mi efta furia fuera menos! 
¿Yo había de matar a la que es vida 
de efta caduca vida ? ¿Sus alientos 
habia de acabar , quando los mios 
li aníman es porque vivemide aquellos? 
¡Ah furor , y que preíto demoltrafte 
de tu debilidad el punto cierto ! 
¿Pero el fiero dolor de ver mezclada 
mi fangre con un Turco, ali tan preíto 
fe ayalalla, le rinde y le conforma < 
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Efo no, elo no; honor, venguemos 
tanta fiera malicia: en quien? En mi hija 
q fué la cauía: y luego di, ¿qué haremos, 
corazon , fin la parte que del alma. 

es Origen que aníma y dá fomento 

a efta mi feneítud? Morir; pues mueras 
pero lografe al fin dar el remedio 
al deshonor fi acalo le ha formado ? 
No difcurro , porque antes deícubierto 
queda fiempre el agravio, y fe publica 
la deshonra mas bien haciendo aquefto, 
Pues pienía , corazon , fegun tus años 
no con llama fugáz , mira que viejo, 
y canfado obrar debes mas prudente 
que el ardor juvenil en tino es bueno ; 
entendimiento , juíto me aconfejas 5 
como padre procuren mis deívelos 
remediar /elte daño: vamos , alma, 
bufquemos a mi hija, y con efeéto... 
propio de un amor fino la afiftamos; 
veamos fi es polible al miímo tiempo 

a la fegunda vida que me ha dado 

en el que ya idolatro amado nieto. 
“Todas las penas, todos los pelares 
que por mi hija he [ufrido, ya defechos 
con el gozo de [er dos veces padre 

le difipan : en buíca del objeto - 
adorado , que digo, prefuroío 

me conduce el amor : ah pobre viejo ! 
El gozo de mirar tu delcendencia 
moderó de tus peñas los eltremos. 


Pero que me detengo, voy volando, 


debiles pies, tomad , tomad aliento, 
que me llevais á ver en hijo y madre 
todo mi bien, mi dicha y mi confuelo, 


dada de era 
Medio parque; , Jale Narcete aprefurado. 


Narc. Sagrados Diofes ! ¿Si ferá pofible 
la dulce voz que me avisó contenta, 
que mi Brifeida yive, y que fué engaño 
aquella.lamentable y'-crifte Ícena l. > 
¿Donde podré encontrarla? Hado felice, 
haz q logre mi amor fi quiera el verla, 
y dame en contra cambio de efta dicha 


de 


E" Narcet?. 1 


de ta inconftancia efeñtros 4 fuftentas ; 
logré el gozo... 
Sale Brifeida por la parte opuefta apre- 


Jurada. 
Brif. Ay hijo... 
Narc. Dueño amado! | 
¿Donde corres ali? Donde violenta, 
delcompueíto el decoro que acoltum- 
bras 
vas tan precipitada * Dexa , dexa 
que al gozo de mirarte, [atisfaga 
con afirmar mi dicha verdadera, 
dexa que en efta mano que fué el movil 
de mi mayor fortuna en pofeerla, 
del contento del alma (elle el labio 
por prueba del cariño. 
Brif. Ea , luelta, 
ingrato corazon , barbaro amante, 
¿Turco al fin lin amor y (in prudencia, 
2 yde que lirve que finjas cariñolo 
falíos alhagos , exprefiones tiernas, 
li afeltos tan opueltos á tus labios 
tu ingrata accion [eguros manifieítan f 


¡Dexarme entre lo obícuro de una noche” 


a los rigores de un traidor expueíta, 

y olvidado de todo difimulas, 
creyendo que mi vida á la hora de eíta 
fuera ya de la muerte vil defpojo ' 
«Conozco tu intencion , sé tus ideas. 
¿Quien amó como tú? ;Quien,inhumano, 
viendo en cruel peligro a la que prenda 
fuya llamó tal vez para librarla, 
«no conjura los Cielos , las eítrellas, 

y acoíta de la vida que no es fuya, 
del peligro en que eltá no la liberra ? 
¿No eres tú de Amalech heroico hijo ? 
¿Te faltaron palabras , experiencias, 
con que mover el pecho de tu padre, 
indagar la craícion , vengar reíuelta 
una accion femejante * Ahora callas ? 
¿Tu ingratitud ele Gilencio mueftra ! 
Pero no.me detengo : a lo que iba 

es forzofo acudir: mi pañion ciega: 
elte momento aqui me ha detenido, 

y puede que dañolo (ay Cielos! ) lea. 

La detiene. 
Narc+ ¿Y me llamas ingrato, quando me 
huyes 


) 
En quien eftá mas fija la experiencia * 
Sin oirme no has de irte, y afi atiende 
que breve te diré lo que deleas. 
Negado a las noticias del fuceío 
que fatál me alombró , hácia la meíma 
parte que deltinada para hablarnos 
era mas propia; entre las (ombras negras 
acudí receloío ; vi un eftrago 
tan feníible a mi viíta , que por muerta 
aleguré tu vida en el engaño ; 
qual fueron mis pelares conlidera : 
corro al padre , me dice que es Lariía 
la barbara inhumana , que defea 
derramando tus nacares preciolos 
apagarme tu luz porque yo muera. 
Llega tu padre en eíte punto miímo 
de(de Chipre, tambien alli le encuentra; 
a él podrás preguntarle mis [ollozos 
amenazas , pelares y triítezas ; 
pero como los Cielos fon benignos 
en la mayor borraíca y mas delecha, 
me dá el alivio con faber que vives, 
unico bien de quanto amor defea. 
Detente, no impaciente ali te vayas, 
que el remedio a eltos males es ya fuerza 
que demos , evitando de algun modo, 
que á verdadero acaío no fuceda 
el mal que amenazado y tan feníible 
la fortuna evitó con apariencias. 
La llegada de Oreftes es precio(a, 
con él puedes , mi bien , en la Olandeía 
nave que le ha traído dar al viento 
a ti feguridad , ¿a mi evidencia, 
que libre de amenazas que te figuen 
mi vida con la tuya [e liberta. 
Que yo luego la fuerte abandonando 
del Trono , del poder y la grandeza; 
en” buíca tuya iré á donde viva 


aunque pobre infeliz , con la contenta 


feguridad , que efpofo tuyo fiempre 

en tus brazos no hai bien 4 yo apetezca, 
Procurémos falvarte de elte modo, 
porque temo que airada mano ciega 
en tu vida delcargue los furores 


de la eftrella enemiga 5 aqueíta idea, 


adorada Brifeida , no te agrada * 
Yo por mejor lo tengo. 


Brsf. ¿Quién lo mega * 
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Y mas quando a tu guíto es tan legura 


para lograr tus barbaras emprefas, 


Nada ignoro, traidor ; sé tu falacia, 

tu ingratitud me ha dicho, y sé que 
empleas 

por la ambicion del trono ya en Larifa, 

de mi filial amor dulces finezas. 

Dudaba de creer que en tí cupiele 

tan barbara maldad, mas tu voz meíma 

fimulando el intento me acredita 

tu falíedad 5 que huya tu defeas, 

para defpues gozar fin que yo eftorve 

tu amor con libertad en la Princeía. 

Pues viveJove a quien conftante adoro, 

que en tu vida... Mas ay ! ¿Yo defcom- 
pueíta | 4 

con mi dueño y Señor , fiendo (u eícla- 
va - | 

Perdoname, te pido, efta altaner 

paíion , que de los terminos que debo 

me defvia imprudente ; no pretenda 

jamás , Señor , aqueíta humildad mía 

aípirar a ofender tanta grandeza. 

Logra, Señor, el trono con la que amas, 

que es mas juíto que no des a Brileida 

latisfaccion del que (1 fué cariño, 

el poder ahora altivo le defprecia. 

Si ; pretendí , Narcete, dueño mioy 

alpirar a [ler tuya 5 confidera 

(olo fué por excefo de adorarte 5 

pero viendo que la diftancia meíma 

de tu claíe a la mía nos fepara, 

padeceré conftante la trifteza 

de morir fin el bien que tanto quife 

abatida en mi patria; fea, lea 

Lariía de Narcete folo dueño, 

pues es lo que le toca á lu grandeza. 

Poftrada, gran Señor , lo que te pido 

es, que olvides, fi acaío te fe acuerdan, 

los favores que tu á una efclava hicifte, 

y ella de confiada los acepta 5 | 

que no quiero que firvan de perjuíeio 

á la que de tu amor ha de fer prenda 5 

y por poftrer favor que te Íuplico, 

dame a mi hijo, Señor, que en él le en- 
cierran 


( ya que falío fu padre me defvia ) 


de mi amor y del fuyo las ternezaso 


Tragedia. 


-Eflte pido por. prenda que apetezco 3. 
con él miíera y profuga contempla 
mi fé que he de vivir 5 porque no im- 
porta | 
logre el padre lu amor, poder, riqueza, 
y mas que madre € hijo miferables 
entre infortunios miferos perezcan. 
Narc. Brileida de mi vida, alza a mis bra- 
zO3 : 
¿es pofible que afi cruel pretendas 
darme mas que fentir con tus recelos * 
¿Imaginas que puede mí fineza 
dexar de amarte fiempre, quádo en lazo 
de amor unidos nos juramos tiernas 
expreliones £ ¿No hice de mi fuerte, 
mi poder , mi valor y mi riqueza 
defpojo alli a tus pies * ¿Pues de q nace 
ela defconfianza con que intentas 
a mas de los pelares que me oprimen, 
darme mas que penarí Que yo pretenda 
falvarte es un afeéto precilivo, 
por los riefgos que miro fe acrecientan: 
pero paraque admires mi conftancia, 
y. tu falío temor fe deflvanezca, 
contigo me he de ir 5 pierdafe el trono 
de Amalech,fe abandonen las grandezas, 
y al amor inmortal con que te adoro, 
rindafe de una vez quanto intereía 
lo feliz en fu fuerte , que mas quiero 
adorarte viviendo (fatisfecha, | 
que quantos bienes pueda la fortuna 
ofrecerme inconítante y lifongera. 
Brsf. Ay mi bien! A y Narcetede mi vida! 
¿Cómo quieres que acepte tanta oferta, 
quando veo que pierdes por mi cauía 
una Corona < No : muda de idea, 
dexa que yo me vaya, yo. 
Narc. No me nombres 
(Íí me amas) ta abandono, porque fuera 
hacerme de una claíe tan villana, 
que ignoro y aborrezco : no detengas 
el intento que he dicho ; ve 5 a Lifipo, 
nueítro querido hijo buíca y lleva 
hácia el mar: G enlo obícuro de la noche 
quando el filencio a todos les fageta, 
de Morfeo al beleño , difpondremos 
el dar al viento las cerradas velas, 
y que eíte miímo en alas del defeo 
ños 


nos liberte de barbaras fierezas. 

Brif. Me haa dicho 4 á Lifipo le llevaron 
3 tu padre Amalech. 

Narc. Pues vé , no temas, l 
que yo haré que al inftante fu inocente 
candidez á tu amor oy la devuelvan. 

Brif. Pues con ela efperanza ya en (u buíea 
parte fiel mi cariño. 

Narc. Amada prenda, 

¿dudas de mi conftancia * 

Brif. Ay mi Narcete ! 
No dudo , pero temo que las regias 

- pompas, fi te fuprimen el aíeto 
firmarán de mi muerte la [entencia. 

Narc. No vuelvas á tener delconfianza, 
que harás que cabiloío y trifte muera 3 
y ali vé, y no el tiempo le perdamos, 
de fuerte que delpues nocivo fea.” 

Brif. Pues por mi hijo voy , y quiera el 

hado... 

Los 2. Amparar un amor y una fineza, 
en que dos amoroíos corazones 
aleguran felices lus ideas. Vanfe. 

Salon magnifico, y fale Larifa y Amalech. 

Lar. Delcubierto el engaño de la muerte 
de la eíclava , dudando ( (e aulenta, 
vengo curioía á ver en que confiíte 
tantas reboluciones: a efto agrega 
mi deleo faber , fi es verdad luego 
que un hijo tambien luyo [e le encuen- 

tra ; 
de donde nacen eítos accidentes 
confunde mi peníar. Oreíte llega 
en buíca de lu hija , y halta ahora 
donde (e oculta á nadie (e prelenta 3 
diícurro que en arcanos lemejantes 
hai ocultas traíciones y cautelas. 
Vos , tio, con deícuido en el gobierno 
no examinais con aníia eftas materias, 
que de(preciadas pueden [er acaío 
a la quietud del pueblo fiera hoguera, 
.que en abraíadas llamas de delitos 
nos dén que padecer fin reliítencia.  ' 
Del Olandés el atrevido infulto 
tampoco fe caítiga ; todas eítas 
innaciones á yos lirven de agravio, 
y contra mi dirigen la influencia, 
pues el Reyno creyendome indeciía 
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de mi delidia eftrañan la paciencia. 
Obrad ya con juíticia pues el cargo 
teneis de efta Provincia , que íi llegan 
2 moleítarme mas con quexa alguna, 
que mude de gobierno ferá fuerza. 

Amal. Siempre al que con prudencia y con 

lecreto 
dirige las acciones , le moteja 
el vulgo, que curioío de noticias, 
rodo quanto fucede lu impaciencia 
quifiera averiguar : quan diferente 
es el obrar al que con juício enfeña, 
$ el que lexos de hacer lo que le de- 
e 
Íolo por adular culpas af«fa. 
Ya al Olandés apsifionado tengo, 
a eltas horas fin duda eftará preía 
la eíclava que conmueve eítos acaíos 3 
a mi hijo por fer quien los fomenta, 
tambien mandé prender; prelo eftá el 
padre, 
y el infeliz rapáz que efpurio queda. 
De: todo averiguados los intentos 
fabré obrar con jufticia, fin que puedan 
fallos aduladores á tu oído 
morder de mi conduéta la efperiencia. 

Lar. Sea con brevedad aqueíe examen, 
advirtiendo tambien el que [e abrevía 
el termino preícrito de Roímano 
para entregarle yo mi mano dieítra. 
Si qual yos , 9 Amaléch, me referi(teisa 
Narcete , por mi gime ; la firmeza 
de lu querer, y las de yueítras voces 
en la accion [e afiance, fin que pueda 
quedar duda en el hecho ; y 11 notaleís 
que él intilte en querer a lu Brileida, 

. dandome , como es juíto, á mi el avilo, 
difpondré de otro modo la materia 5 
pero mirad que engaño [obre engaño 
acrimina la culpa a quien la tenga. vaf. 

Amal. Elo ferá a aquel que menos cauto 
fus malicias declare , y no las [epa 
dirigir de aquel modo que [e debe, 
empeñado una yez en mantenerlas. 
Elte papel que para todos caíos 
fabricó mi malicia en la poltrera 
ocalion , ha de [er quien arruyne 
de aqueítos dos amantes e 

a 


16 Tra ¿redias ' 


Ya declaró Dimánte de Narcete pues a. efte fin conmigo fola quedas, 
lo que es verdad , y veo que concuer- y en las voces que yo te refiriefle, 

EN Horas | hazte cargo muy bien, paraque fean 
con los fuceíos que refervo y callo, las que te dén la vida, ó te dén muerte, 
para lograr mis barbaras ideas. p guíto, fortuna, bien, pena, o triíteza. 
Sale Orafpe. As Efclava de Narcete a ler venifte: 

Ora/fp. Ya , Señor, qual mandalteis prifio- cinco años habrá, mas tu alhagueña 
neros faz amoroía tan incauta ha fido, 
eftá Oreftes , fu nieto y la Brifeida, que rindió de fu amor la fortaleza. 
A quien cafual prendí quando buícaba El es de langre Real , tu vil elclava, 
de fu hijo alhagueño fieles nuevas, y quando a deshacerfe le fomenta, 
'Amal. Amigo, Oralpe, ya vamos llegando como'es juíto,, un amor que es tan da- 
al colmo de mi fuerte : en la poltrera ñofo 
accion me miro , ahora pues te buíco a cíte eltado 5 para que no [e pueda 
mas diligente y con mayor cautela. ocultar , le defcubre que un. Infante 
Al Olandés hareis que luego al punto : teneis de: vueítra union ; rara violencia! 
con lu nave fe aleje de efta tierra. > : ¿Yo como padre: fupe anteriormente + 
Trae aqui prefo á Orefte y a fu nieto, eítos daños 5 y quile con cautela, 
y a Narcete tambien dirás que vengas con moftrar el amago (ulpenderos, 
Ante todo, Briltida le prelente lo que ya indiípeníable [erá fuerza 
con guardias ahora memo. : executar 5 atiende pues ahora 
Oraf/p. Que obedezca | de aquel yerro el remedio : eftame aten- 
es muy juíto , Señor. Vafe. ta. | 
'Amal. Ahora, falacias, Lariía enamorada de Narcete, | 
he menefter de voces , que feveras y que por ti ha perdido fus ternezas ; 
con acciones fingidas aparenten diípone, que ahora mefmo en la balanza 
juíticia y reritud, (5 que lo lean. de fé y amor, te le haga la experiencia, 


Entra conmigo. | 


Sale Orafpe que trae 4 Brifeida con Guar- Entran y falen , y fe defenbren a Orefte 


dias encadenadas :prefo, y Lifipo Niño con cadenas. 
Bri/.¡Donde, miniftros fieros € inhumanos,  Aqueftos dos objetos 
me conducis * ¿Qué barbara experiencia de tu fangre y amor ferán la prueba. 


quereis hacer de mi, y que delitos"  Bruf. ¡Hijo del alma! 
para tantos rigores fe me encuentran? Ámal. Suípende elos afeftos 


Si adoré de Narcete los allagos, que en breve has: de olvidar aunque por 
él incitó mi amor : baxo la tierna fuerza : | | 
mano de efpolo y dueño de mi vida. ,  oyemepues,) ahora: fi tu amas 
le rendí de mi honor la fortaleza ; á cu padre, fi quieres alhagueña 
y fi infiítis... mas veo que me elcucha á un hijo, que es de ti legunda vida, 
uien juíticia me hará pues q gobierna. has de olvidar oy miímo con violencia 
'Amal. Si , Brifcida, fi haré, fi tereduces de¡Narcete el amor , y luego al punto 
a la ley del deftino y fu influencia 5 a Chipre volverás 5 que libres quedan. 


dexadla fin prifiones 3 retiraos. da Pero (i privas de Narcete lauros, 
Habla Amalech con Orajpe , y efe feva. fi infiítes en quererle, de elas meímas 


Bri/.Que a mi inconftante fuerte no le deba vidas prefentes tu ferás verdugo, 
la gloria de faber de mi Lilipo ! pues aí miímo verás fu hora poítrera. 
Efto, Diofes Sagrados , me atormenta. Con efas dos porciones de tu pecho, 


Amal. Atiendeme, Brifeida, con cuidado, falcon vida y gozola de efta tierra, 
| O 


o 


o 
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O vive don Narcete a los peligros, 
que continuos conozco que te cercan, 
Mira ela leneftud , mira ela Aurora, 
que de tu langre á renacer empieza, 
y mira que a los dos los lacrificas 
Íi infiftes en tu amor : con ellos queda, 
que lo que refolvieles por ti miíma 
á mi eltancia vendrás a darme cuenta. 
Brif. Pero, Señor... 
Amal. En vano es perluadirme. 
Tiempo tienes en que con la prudencia 
que le debe á un acaío lemejante, 
oblerves lo que en fin tiene mas cuenta, 
O la muerte del hijo y de tu padre, 
O delgraciado amor en que te arriz[gas. 
Si refolyiele el iríe, haré de modo, ap. 
4 a mi poder para mi guíto vuelva. vaf. 
Queda Jujpenfa , y viene el padre entre 
cadenas acercandofe. 
Oreff. ¡Ves, 6 hija infeliz, lo que ocafiona 
un errado cariño * ¿Ves , Brileida, 
a que eltado inhumano la fortuna 
nos reduce * Ya eítás en la experiencia 
de lalvarle la vida á un trifte padre, 
y a un pedazo del alma dulce prenda, 
Muevate (1 inocencia y la puericia, 
y ver que no es juíticia ni clemencia, 
ue por leguir amor que afi te oprime, 
rifiques á dos, que te intereía 
tu humana produccion para lalvarlos - 
en fé de lo que debes y te cueítan. 
Volvamonos 4 Chipre: entre las chozas 
de mi ganado oculta, ála carrera 
de tu vida darás larga diftancia 
olvidando cfte yerro. Efta inocencia 
Criada en el amor de tus alhagos 5 
tal vez por la divina providencia 
vengará tus delgracias y las mias, 
y quando no , confia con certeza, 
que el Numen tutelar que nos ampara, 
venganza tomará de tus ofenías. 
Sola tu me has quedado de dos hijos, 
pues el otro robado en fu edad tierna 
ignoro donde eftá , no me abandones, 
ues fola tu quedaíte en tantas penas 
a ler confuelo de mi amarga vida, 
y a darme una vejez feliz , contenta. 
Mira pues que refuelyes, q en tus yoces 


mi sér y el de tu hijo (e interelan, 
O de una vez acaba con la triíte 
vejez , que ya caníada me moleíta ; 
advierte pues... 


Sufpenfa. 


Brs/. Oh padre ! Oh padre mio ! 


No oprimas mas mi pecho; dexa, dexa, 
que explayando raudales de mis ojos 
en lagrimas deshagan tanta fuerza 
de males que contunden mis (entidos, 
a quien ya no es polible reliítencia. 
Hijo adorado; padre... Ay dulce elpolo! 
que vida de las tres mas me intereía? 
Muera el padre y el hijo. Mas que di- 
go “ 
¿Eftas canas no mueven a clemencia 
aun á los enemigos * ¿Quien lo duda £ 
¿Y a mi no han de moverme * Suerte 
advería, 
como entre tres afeítos tan del alma 
ferá,"ay de mi, pofible que refuelva ! 
Muera yo por los tres , lea mi vida 
quien al rigór le ponga de manera, 
que en mi le delahoguen las crueldades, 
y mi efpolo , hijo y padre no fallez can, 
Aguardate, Amalech, lacia en mi vida 
ele decreto injuíto , ela [entencia, 
y de quatro una vida en facrificio 
recibe 3 pues la ofrezco muy contenta. 
Oye , Señor... 
Sale Narcete. 


Narc. A quién , amada cfpola, 


fuplica de tus yoces la influencia ! 

Qué peligro?... Mas Cielos, qué reparo? 
¡Oreftes en prifion! ¡Mi hijo en cadenas! 
Que pelares! ¿Qué amargos lentimientos 
fon los que ali motivan vueltra quexa £ 


Brs/.Salvar tu vida importa en lo que miras, 


derramando por tí mi fangre meíma. 

Efe objeto que amable dá reípeto, 

ele Infante, hijo nueítco, ela inocencia 

qual ves, me han prelentado porque eli- 

Ja, 

O dexarte, 0 que en todos la (entencia 

del golpe de la muerte (2 imprelione 

en los dos, fino olvido tus finezas. 

De tu padre es amago : todo el pueblo 

dice , que de enemiga me moteja, 
C pues 


58 
ues te privo del guíto y la Corona. 
Elevaidocé en el alma bien quifiera 
por tu bien olvidarte, mas no puedo; 
yo lo conozco , y ya morir es fuerza. 
Pero que digo * ¿Yo he de perrnitirte 
que dexes por mí amor una Prineela € 
¿Un Reyno tan brillantes No, Narcete, 
logra de tus venturas 5 en la meíma 
nave en que Oreftes vino, me permiten 
(fi te dexo ) que libre a Chipre vuelva. 
Los amores paíados abandona ; 
haz cuenta que murió ya tu Brifeída, 
que por darte yo glorias, darte triunfos 
padeceré rigores de cu aufencia : 
dexa pues que me vaya. 
Ore/ff. Si, Narcete. 
Obftinados los rielgos fe acrecientan. 
Dexa que con mi hija huya violento 
donde librarme pueda de fierezas. 
Narc. ¿Qué es dexarost Primero de mi lan- 
gre é 
no quedará feñal que yo confienta 
que os aparteis de mi : i e(tá mi muerte 
en faltando mi amor, ¿de que aprovecha 
que os dexe ir por interes mundano, 
íi el riefgo de mi vida le me acerca * 
Ay padre mio! Ay adorado hijo! 
Ay efpola ! ¿Mi bien como pudiera 
vivir fin vueftra viíta * Imaginadlo. 
Sabe amor los pefares que me cueftas : 
pierdale la riqueza , el trono, el cetro, 
pues fin guíto ¿de que firven grandezas? 
El hombre que es heroyco , en qual- 
quier parte 
halla de fu virtud la recompenía, 
y los Cielos protegen al que cumple 
con el juíto tefon que la ley mueftra. 
Pero para que tiempo no perdamos 
A lo que intento hecer 3 yola reípuefta 
por ti daré a Amalech: pilad añora 
los defprecios , que os haga la entereza 
de un dominante impullo, y por un rato 
fufrid con tolerancia elas cadenas, 
que ó mi muerte vereis , O brevemente 
confeguido el momento que delea 
una alma que idolstra generola 
en vos amor, en vos fina obediencia, 
y en ele obgeto amable el fiel cariño, 
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que produxo la union de las finezas, 
-Oreff.Mira, Narcete, mira no te arrielgues, 
que al poder no le ablandan influencias 
fin yalor , y que acaío nos perdamos : 
por defpreciar el puerto en la tormeñta, 
Narc, Sacros los Cielos, es fuerza que amn- 
paren | 
mis defignios , mirando que fe emplea 
en honra de fus leyes lo inviolable. 
] Sale Orafpe. 
Orafp. Amalech , gran Señar , ahora me 
ordena y 
¿ paleis al punto á hablarle; tambien dice 
11 relolvifteis ya ? EA 

Narc. Yo la reípueíta 
daré por todos. 

Ora/p. Pues venid vofotros 
al deftino difpueíto. 

Brif. Dexa , dexa, ? 
que de mi hijo, padre, y de mi efpolo 
me defpida, por íi es la vez poftrera 
que los volviele a ver, fean mis brazos 
lazos de la coyunda mas eltrecha. 
Y tú , bien mio, mi adorado hijo... 

( apenas el aliento hablar me dexa ) 
O afeftos tan amables, como es facil 
fin morir el dexaros ! Yo voy muerta. 

Oreff. Hafta quando, tirana vil fortuna, 
conmigo has de moftrar tu faz fevera, 
caníate de una vez , O bien me acaba 
con el golpe fatal de tantas penas. 

| -Llevanles. be 

Narc. El corazon me llevan con el alma. 
Oponerme a fu arreíto bien debiera, 
pero yo con el lance que difpongo 
a todos falvaré. Sacras, eternas 
Deidades , proteétoras de lo juíto, 
no Os pido en la piedad yueítra influen- 

cia, | 
en la juíticia sí , que fi a el cariño 
que debo correfpondo, hareis propenías 
por vucítro mifmo honor y por el mio, 
que coníiga mi afeíto lo que intenta, 
y eftos tres corazones afligidos 
logren tranquilidad la mas perfetta. 


E 
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Apartamentos Reales , y en la mefa dos 
bandejas con cetro y manto y corona, y en 

la otra un ta de paftor , cu- 

serto todo. 


Salen Ora/pe y Amalech, 


'Amal. ¿Qué me dices , Orafípe* 
Orafp. La Princeía 
dió á Oreíte libertad ran no efperada, 
fin coníultarte caío como eíte, 
y á la efclava tambien, y hácia la playa 
los dirige para que puedan luego 
en la naye Olandeía lin tardanza 
daríe al viento , faliendo de efte puerto 
3 donde nunca vuelvan. 
'Amal. Calla , calla, 
que elas voces fon puntas 4 a mi pecho 
confumen , aniquilan y contraítan. 
¿De 4 firven mis tramas, mis malicias , 
$1 folo en efta accion le delvaratan * 
Ves , mi querido Orafpe , y apreíura 
los paíos hácia el mar , y con falacia 
haz por robarle el hijo a eía Brileida, 
e fi a lo lograíes , en las anfias 
| despérdida como ella , es fuerza venga 
«otra vez á Palacio fin tardanza. 
Orafp. Pero > Señor... 
Amaál. No dudes , executa 
mi precepto , que en Él eftá fiada 
mi intencion, tus aumentos y fortuna, 
y fi lo yerras, todo aquefto acaba, 
Orafp.Halta quando,o infiel, raro deítino, 
he de feguir maldades inhumanas* vaf. 
Amal. Ea, fortuna , no de tu mentida 
apariencia, € incierta , vil jaltancia 
me hagas (ufrir los golpes; ten la rueda, 
hafta que yo afegure mi efperanza. 
Entra Narcete. 
Narc. No sé , Señor , quando á buícaros 
vengo 
lleno de mil congojas , de mil anñas ; 
Íi voces me dará mi triíte pecho, 
porque pueda efplicar con las palabras 
encontrados motivos , que mentidos 
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unos y Otros encuentrán la falacia. 
Trifte luceío me hace que afegure 
fer Brileida en el parque degollada ; 

y mentida la barbara apariencia 

en Palacio mi amor configue hallarla. 
Acriminas la culpa a la Princeía ; 

y de la atrocidad examinada, ' 

niega tanta maldad , y á ti te acuía 
por inventor de toda aquefta trama. 
Prendes a Oreítes , prendes a Lifipo, 
inocente rapáz , y á la que efclava 
fué antes de ahora, y ahora es lolo dueño 
de mi vida , mi amor y de mi alma, 
la obligas a que elija de tres vidas 
una, que ha de [alvarí2; dos que ayradas 
deben morir; ¿en que barbaros pechos 
le encuentra una traicion tan depravada? 
No ya con el reípeto que te debo, 

no como padre , no como quien manda 
te pregunto, ¿que á donde dirigidas 
yan , Amalech , aqueítas fimuladas 
mentiroías malicias , que confuías 
unas á otras delcubren fu malvada 
intencion? No, Amalech , no te parezca 
que falto á mi reípeto , á mi crianza, 
por querer que me digas tus lecretos. 
Lariía , la Princeía eífto me manda : 
pues ya dudoía de tus procederes 
imagina muy mal de tu afeftada 
fimulada virtud : fi yo haíta ahora 
obediencia guardé a tus palabras, 
temiendo que fon dobles intenciones ; 
pues foy tu hijo, olvido al elcucharlas ; 
dame (atisfaccion. 

Amal, Tente , Narcete, 
no vulneres mi honor , no de mi fama 
borres el efplendor , que honrolamente 
me acreditó de labio ; que engañada 
vive tu fantalía y la de todos, 
quando culpais acciones que ignoradas 
a donde [e encaminan , (e aparentan 
impiedades , y fon amables cauías 
dignas de un corazon como es el mio. 
Efte es el premio liempre , que fe laca 
de procurar el bien aunque fea á coftía 
de la opinion de un hombre acreditada. 
Mas pues tu mal te buícas ignorante, 
que mucho que le halles? Ya llegada 

Ca rie- 
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tienes de tu defgracia O tu fortuna 
la hora que del Cielo deftinada 
relervé con amor ; oye Narcete, 
verás a quien ofende tu arrogancia. 
No eres mi hijo tú, no; en tiernos años 
de Chipre te robaron , y a las playas 
de Kodas te dexaron inclementes 
los que del hurto fueron primer cauía. 
Yo te encontré entre mifleros pañales, 
¿ en Kodas calualmente me encontraba, 
y delpreciando tu infelice fuerte, 
como hijo te adoptré; fué tu crianza 
qual has vifto , pues iba dirigida 
a que el Cetro en tu mano le miráras 
con eftar tan diftante de la fangre, 
que á lu precilo honor debido clama. 
Llevado de un amor, que te ha perdido, 
tu miímo te has buíctado tu delgracia ;5 
la culpa no la tengo, tu la tienes, 
remediala (i puedes , que es eftraña. 
La ultima efperiencia quiero hacerte, 
el unico remedio que te falta 
a tu yerro imprudente oye atento. 
Eíte lecreto que referva el alma, 
eterno durára. Serás mi hijo 
íi olvidas a Brifeida. Todas quantas 
acciones te acriminen fabré dieftro 
ocultarte y mañofo. Vé con cauta, 
doble fimulacion , y a la Princeía 
enamora rendido : cafo no hagas 
de aquel primer amor, pues ya Brileida 
impofible a ti vive. De la alta 
magelítad lograrás ; no , no te pierdas 
por [eguir a una mifera y eltraña. 
Monarca te verán de aqueíte Reyno 
íin que tu origea fepan z mira quantas 
gratas felicidades te prometo, 
porque folo de(precies á una elclava. 
Ella ya feparada en la Olandeía 
nave , vá al fin cortando de las aguas 
las rizadas efpumas. 
Narc. ¿Qué pronuncias * 
Se va mi bien * (que es lo que efcucha 
el alma!) 
Amal. ¡Qué bien demueftras , perfido in- 
humano, di 
lo fuerte de tu amor! A todo callas, 
y quando oyes, ingrato, que le aulenta 
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delcubres tu pafion. ¿No te arrebaran 
las grandezas y bienes que te ofrezco? 
Aíi todo lo dexas * Pues aguarda, 
que en praética has de ver lo q las voces 
te han propuefto haíta ahora. | 
Aqui le guarda, | 

- Levanta la cubierta. 
para que feas dicholo un laurel facro, 


defpreciando un amor q ali te infama 3 


O aqueftas rudas pieles , fi obftinado 

en tu cariño infiel, mas te afianzas. 
Aqui eltá tu fortuna ; alli el delprecio; 
efe toma , O aquel 3; pero repara, 

q en efte aunque con guíto en tus amores, 
ferás objeto de la vil defgracia, 

y en efte con poder y con grandeza 
un cumulo de bienes te le guardano 


Narc. ¿Es pofible , Amalech * 
Amal. Nada me digas 5 


tu mal ó bien en elo te preparas 5 
recoge las potencias y difcurfo, 

y examina a tus olas las ganancias 

O perdidas que hallares convenientes 5 
que no quiero que ahora digas nada. 
Los efe£tos es fuerza que me avilen 
en breve tu intencion determinada. 
Si defprecia a Brifeida, mi fortuna. 
configo en pofeerla ¿ que gozada Ápo 
efta dicha por mi, á quanto ofrezco 
del trono y del poder fabré con mañas 
9 con fangrientos medios revocarlo, 
faltando como fiempre á mis palabras. 


V afe Amalech , y queda fufpenfo Narcete. 
Narc.Qué es efto, q me pala, íacros Cielos! 


Yo ignoro de mi fer las circun/tancias; 
de mis padres no sé. Cruel fortuna, 
tantos acafos dime , infiel , no baítan, 
fino que aquefte mas oy acrecientas * 
¡O barbaro dolor ! ¡O pena amarga! 


¿Pero como me olvido de mis prendas £ 
¿En q me fulpendí? Vuelvo a bufcarlas; 


y la refpueíta que Amalech efpera, 

no es juíto la dé yo * Sí, que obligada 
la crianza y amor que le he tenido, 

es precifo que en efto fatisfaga. 

No dudare efcoger.. pero qué veo ! 

El Cetro , el poderio me arrebata, 


y dandome latidos en el pecho, E 
l= 
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detiene de mi accion determinada - 
la intencion.. yo quiliera.. ¡ay mi cariño 
como de mis potencias contraltada 
tu fuerza en el peligro de tu (uerte, 
balancean los dos en cruel batalla ! 
Tira el manto y laurel. 
Pero venza el amor , fean delpojos 
de mi deflprecio celtas arrielgadas, 
aunque heroicas infignias, y elias miímas 
por tierra oy abaticas , la palabra. 
por mi, Amalech, refponda, porqadmire 
que mi bien , mi querida y adorada 
Brifeida , ya triunfante y amoroÍa 
de todos ha alcanzado gloria tanta. 
Fuera adornos que [on contra el cariño. 
Se dejpuja y fe vijte de pieles. 
Vengan ruíticas pieles, pues 4 guardan 
en amor la firmeza y en el guíto 5 
que potencias y efpiritu me arraltran. 
Parece que con elte nuevo trage 
de mil fatigas libre ya le halla 
mi alegre corazon ; dichoío eltado 
en que eftá la quietud , eftá la amada 
virtud , lin apariencia , tin engaños. 
Mas cómo me detengo ¿ ¿Cómo tarda 
en feguir a mi bien, mi amor conítante! 
Huyamos de efte caos: en mi patria 
(pues ya fupe qual es ) feré dicholo 
al lado de mi prenda idolatrada. : 
Centro de adulacion, maqu na honroÍa, 
donde verdad ninguna (e afianza, 
Palacio en fin , 9 centro de malicia, 
de ti me aulento 3 mas con dicha tanta 
como haberme criado entre tus rie(gos, 
y libertarme de ellos , fin que haya 
padecido peligros , que producen 
de tanta confulion las (uertes varias. 
Corra pues á buícar el bien que adoro, 
q en él y mi inocente prenda amada 
Satisfaré de amor dulces del<os, 
g el corazon y vida oy me arrebatan ; 
defpreciando poder , lauro y grandeza, 
Temblando. 
por afirmar qual debo mi conftancia. 
Vafe y defcubrefe campaña con varias 
chozas , Marina a lo lexos con navio gue 
maniobra para levarfe. Sale Oreftes, 
Lifipo y Brifeida, 
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Oreff. Abreviad , prendas mias , yaeítros 
palos ; 
lleguémos á la nave ; aleguradas 
nueítras vidas en eila , de Marcete 
fabremos fin peligro lo que trata ; 
no fea la demora nueítro daño, 
afeguremonos fobre las aguas, 
que íi la tierra es nueítra enemiga, 
elos mares alivio nos preparan, 
Venid , venid. 
Brif. Ay , adorado padre! 
¿Quién fabe (i el decirnos , q con grata 
fineza la Princela nos libertz, 
es paraque en mi daño ahora recaiga * 
Narcete no parece 3 que de dudas 
a mi amoroío pecho fobreíaltan, 
impacientes con fieras imprefiones 3 
lleguemos a la orilla. 
Oref?. Si , mi amada, 
ya aunque en debiles palos alegaro 
la libertad que anhelo; quando amarga, 
y delgraciada vida , de los males 
lexos me he de mirar ! 
Brif. ¡Oh , qué forzada 
el alma fe delvia del cariño 
que aulente en lus afe(tos le arrebara 1 
Padre, efperad , que en buíca de mi el- 
poÍo... 
Ore/?. Detente, no ignorante, arrebatada, 
por faber de tu efpolo , ali te expongas 
á mayores peligros; ven , acaba 3 
no arruinés la dicha , que gozoía 
nos conduce felices a la patria. 
No vuelvas á mirar manlion, que tiene 
tantas traíciones : mira que te llama 
la experiencia de un padre cariñolo, 
y el amor de elte objeto,que es del alma, 
Brs/.;De que lirve q guie al mar mis palos, 
li todos mis af:ítos y mis anlias 
fe quedan en la tierra , pues en elia 
eftá el amor que el alma me avaíalla 1 
Ore/f. Hacer la leña quiero, porque venga 
el elquite acercandofe a la playa. 
Los elementos irritados gimen : 
Hace feña. 
el mar y el viento mueítran fu arrogan- 
cia; 
aquella nube obícura entre ( oculta 
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Aqui fe ve obfcnrecer poco a poco de una 
nube obfcura el Cielo con anuncios 
de tempejtad , viento (Fc. 
alguna temeroía cruel borraíca : 
todo aumenta al cuidado las fatigas 5 
benignas os moltrad, Deidades lacras. 
Lloras, Brileida , quando en alegria 
debieras efplayarte , viendo acaban 
tu efclavitud , tus riefgos, tus temores? 
* Modera la pafion , ligue mis plantas. 
Brif. Ah, padre ! ¡Qué diftante del afetto, 
que violento me fuerza, miro te hallas! 
¡Fueran tus años menos ; y fupieras 
quanto poder un fiel cariño alcanza ! 
Oref?. Si no lo sé; lo fupe en algun tiempo. 
Pero qué es lo que miro * Levantadas 
del viento crueles olas ahora impiden, 
que vengan por nofotros. 
Brif. Si llegára | 
entre eíta detencion mi amado efpolo,. 
por bien tubiera el daño y la tardanza. 
Sale Orafpe y Soldados. 
Orafp. Infelices objetos fugitivos, 
fuífpended la intencion , tened las plan- 
tas, | 
- que poderolo impulío oy determina 
fufrais nuevos acalos , nuevas aníias. 
fAimalech , viendo que es aqueíte hijo 
( finja yo de aquel orden circunftancias, 
para lograr ali mi doble intento. ) 
de fangre Real, oy quiere que no vaya 
con vofotros a Chipre, pues pretende 
darle aqui entre los luyos la crianza. 
Sin replicar dexad el tierno infante, 
y partid al inftante de eftas playas, 
porque de no, fereis trifte delpojo - 
del poder que domina. 
Brif. Eftrellas altas, 
otro nuevo pelar , otro tormento ! 
¿Cómo quereis que tenga tolerancia * 
Oref?. Ves, imprudente? De tus detencio- 
nes ; 
ahora verás nacer nuevas defgracias. 
Orafp. Entregad lo que he dicho , o con 
violencia 
egecutaré ofado lo que mandan. 
Brif. Efpera , Orafpe ¿ (qué he de hacer 
Deidades ) 


ferá polible dexe de mi alma 

una parte tan noble “ Una inocencia ? 

¿Cómo fuera poíible * Pues (¡ gratas 

admirais de mis penas lo excelivo, 

¿porque me atormentais con fuerza tan- 
ta * 

Orafp. ¿Te refuelves , Brifeida? Mas que 

aguardo, 
quando yo por mi mano... 
Brif. Tente, aguarda. 
No me fepares de un amable fruto, 
que ocupó dulcemente mis entrañas. 
Dexame á mi Lifipo , abreme el pecho, 
privame de la vida, mas no hagas, 
que con la aufencia de mi amado hijo, 
padezca inexorable muerte amarga. 
A tus pies te lo ruego, vuelve, vuelve, 
y di que no me hallafte, que embarcada 
fegun mandó Larifa, ya diftante 
fué impolible cumplir lo que te manda. 
Si guardas los afeítos que de humano 
te dió naturaleza de tus anfías 
ten piedad compaíivo , y defvahecé 
elte pelar que tanto me maltrata. 
Padre, llegad ). acompañad mi ruego. 
Y tú, hijo mio, en efta luerte alcanza 
por inocente y niño, que le ablande 
el pecho en quien eftá nueítra delgra= 
cia. 
Elías canas te muevan , efe llanto, 
que en raudales ya ves que [e delata. 
¿Qué me dices , Oraípe * ¿Favoreces 
nueítra anguítia * ¿Procuras acabarla 
con hacer lo que digo * 

Orafp. No procuro 5 | | 

debo hacer lo que ordenan los que man- 

dan 5 Ad 
venga Lifipo , fino quieres que ofado 
ahora te le arrebate. 

Brif. Esferas altas, | Ap. 
íi he de morir , amor de madre fea 
quien en mi muerte dé nombre a mi fa- 

ma. | 

Orafp. ¿Acabas de entregarle * 

Brsf. Te obedezco, 
mas de efta fuerte cumpla mi efperan- 

Za» 
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Como ef 4 de rodillas, tira con precipita- 
cion del A'fange de Orafpe , y hace 
que fe l; atraviefa. 

Orafp. Tent: , barbara infiel : ¡ay de mi 

trifte ! 
¿Qué haces, muger, que ya mi vida aca- 
bas * 
Oreff. Hija mia , qué es efto! 
Brsf. ar caltigo 
á una maldad , de mi valor llevada. 
Sold. 1. Mueran a nueítro impulío, 
Sale Narcete. 
Narc. Deteneos, 
¿qué haceis, viles* ; Ali contra mi ama- 
da 
y adorada Brileida £ 
Sold. Vengar fieros 
la muerte dada a Orafpe. 
Narc. ¿Qual la cauía 
de aqueíte exceío fué £ 
Brif. Querer tirano 
quitarme en nueítro hijo toda el alma. 
Narc. ¿Pues que mas pretendeis * Decid * 
¿Qué es elto £ 
Sold. Yo sé le ha egecutado la defgracia, 
y metoca tomar [atisfacciones 
de tan barbaro hecho. 
Narc. No te baíta 
ver, que Narcete es quien te lo impide ? 
Sold. El trage te delmiente lo que bablas : 
9 prelos venid todos, 0 á mis iras 
delpojo habeis de (er, 
Oreff. Suerte tirana, 
ay mas que padecer ! 
Narc. No te a . 
Sold. er mueran pues á nueltra ra- 
12. 
Narc. Dame, elpoía, el acero: libraos aho- 
ra, 
- que yo he de caftigar eíta arrogancia. 
Br:f. Eípolo amado... 
Narc. Muerán eítos viles. 
Puejtos a la efpalda Oreftes , Brifeida y 
Lifipo , va defendiendolos Narcete de los 
Soldados que fe efconden entre las caba- 
ñas. Ahora es la fuerza de la obfcuridad, 
tempejtad , lluvia , viento, y bra- 
midos del mar, 


Orafp. Ay infeliz de mi ! Defanimadas 
las fuerzas por la langre ya vertida, 
apenas alentar puedo mi rabia ; 

Efte premio merece quien aleve 

lirve á un traidor ¿ tales yerros eauls, 
Ah , Deidades! Que en todo jufticieras 
caltigais mis delitos. 

Vuelven a falir los Soldados contra Oref- 
tes y y viene como cayendo , y levan- 
tandofe fe defiende. 

Oref?. Torpes plantas, 

¿porque no me ayudais? Ay de mitriíte? 

Sold. kn aqueíte vengad todos la rabia 5 
y pues que con lo obícuro de la nube 
y tempeltuoío horror eñtre las altas 
e(pelas matas los demás huyeron... 

Oreff. Iautil ha de ler vueltra venganza 3 
ya me teneis lin fuerza. 

Sold. Aprifionadlo ; 
que él pagará la muerte tan infauíta 
del Capitan Orafpe. ¿Si habrá muerto £ 
Apenas el aliento le feñala 
avilo de que vive ; levantadle ; 

y á ele traidor traed , lin que le valga 
de viejo el privilegio , por que mire 
de tal maldad la injuria caltigada. 

Oreff. No , tiranos , me ateis con tanta 

fuerza, 

que no he de huir de vueftras crueles 
garras, 

ni peníeis que mi muerte, de ela muerte 

podrá [atistacer tanta delgracia : 

pues antes que el (uplicio , mis pelares 

me acabarán en pena tan amarga, 

Solo llevo de gozo al mauítolo, 

el ver que con mi perdida (e lalva 

un hijo y una hija con fu elpolo, 

tres prendas de mi pecho idolatradas. 

Diofes Sagrados , li ha de fer mi vida 

(acrificio cruento en vueltras aras, 

recibid de mi fangre los raudales, 

por oblacion debida y voluntaria, 

que á morir voy contento , pues no 
puede 

un caduco inftrumento hacerle falta, 

quando hecho tierra por (us largos años, 

ni aun fombra puede fer de lombra hu- 


mana, 
AC- 
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Quartos de Amalech , y fale efte folo. 


Amal. ¡Qué recelofo fe halla un pecho hu- 
mano, 4 
quando lleno de horrores y fediento, 
todo quanto maquina fon maldades, 

y funda en [us traíciones fu contento ! 
El(perando que Orafpe me conduzca 
3 el efpurio fomento de mis zelos 5 
muy impaciente eftoi, porque es feguro, 
que acuda a mi lu madre, y por el precio 
de la vida de £u hijo , ha de rendiríe 
a mi placer y guíto fin remedio. 
Que mal fofiega el pecho! No defcanfo: 
quifiera procurar que fuera el fueño 
quien el tiempo abreviafe... mal le buíco, 
Se fienta, y fe levanta defafofegado. 
¡y de modo ninguno hallo fofiego. 
Mas Roímano fe acerca. | 
Sale Rofmano con Guardias. 
Rofr. Ola , Guardias, 
cumplid exaftamente lo difpuefto. 
Amal. ¿Contra quien dirigis , noble Rof(- 
+ [mAano, : 
ela difpoficion * ¿Hai algun reo 
criminal en Palacio , que atropelle 
por fus fagrados refpetables fueros £ 
Ro/.Si hai, Amalech, y reo de impiedades, 
monftruo de la perfidia. 
Arsal. Decid luego, 
quien es,y adonde eftá; que á mi juíticia 
vereis obrar con el poder mas retto. 
Rof. Pues obrad contra vos, porq vos folo 
fois el reo eruel fin compañero. 
Amal. Yo, Roílmano... qué hablais * Pues 
como : quando... ; 
ah corazon ! Ya me anunciabas cierto 
efte golpe fatal. Ahora , malicias, 
del tribunal de vueltru horror efpero 
todo el furor para falyar la vida, 
que ya fegun lo miro en rie[go veo» 
Rofrr. Entregad vueltras armas. 
Anal. No os parezca 
que medrofo , ni olado ahora pretendo 
indemnizarme aqui 5 folo quifiera 
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faber qual es la caufa , que pretepto 
lo ordena, de quien viene , y que delí- 
tos | , 
fon los que me acríminan para el hecho 
de aprifionarme vos, fiendo Real Joven, 
y no de elta Provincia * ¿Qué mifterios 
hai en Palacio, qué ignorante miro, 
y aunque en ellos cabilo , no penetro * 
Rof. Porque veais que nada he de oculta- 
rOS, 
oid de donde nacen los efettos. 
LaPrinceía es quien manda aprifionaros. 
Yo como a propio dueño la obedezco. 
Quien ocafiona contra vos el golpe 
es de Orafpe la muerte , pues trayendo 
lu moribundo cuerpo ahora a Palacio, 
en el fin de lu vida ha defcubierto, 
vueítras fieras traiciones y maldades, 
que él refervaba dentro de fu pecho. 
Mal eftais, Amalech : nadie juzgára, 
que en efta reftitud , que en ele afpetto 
de heroycidad cupieran las infamias 
que Orafpe entre agonías, entre acentos 
cercanos á efpirar de vos ha dicho. 
Amal.Perdimos, corazon, nueftros defeos y 
¡qué de confufos rielgos me combaten! 
Qué de temores! ¡Qué remordimientos 
de mi propia maldad! Ahora, mortales, 
es quando le conoce el delacierto, 
las malevolas frafes , los delitos 5 
quando á la viíta los caftigos vemos 
quifieramos alli no haber errado, 
por el temor del golpe jufticiero. 
Rofím. Dudolo eftás ; pues no, no tienen 
duda i | 
los execrables yerros defcubiertos. 
Vamos á donde e[pera la Princela. 
Amal. Nada me afufta , tengo grande el 
pecho, 
y aun que miro el baldon, miro la in- 
jauría, | 
yo sé que eftas ofenías las padezco, 
fin que haya culpa en mí. Por mas que 
quiera 
moftrar fuerza y ardor 3 veo no puedo. 
Galeria con vifia, y balconage al mar, y 
falen Larifa y Guardias. 
Lar. Haced lo q os he dicho, y al inftante 
yen- 


z 
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ve aqui, . 
ad aun Guardia que fe vá. 
id vos , y a Oreftes luego 

gan otros por él. 
conducid a efte fitio. 
Sacros Diofes, 
que de (umos peligros , que de ric[gos 
cercaban de mi pecho la inocencia, 
por una alma inhumana, un vil objeto, 
4 lleno de ambicion, crueldad y eltragos, 
deleaba arruinar a todo un Reyno, 
folo para faciar de lu perfidia 
la efperanza fatal! 


Salen Narcete , Brifeida y Larsfa. 
Brif. Si en Reales pechos, 
adorable Princela , eltá guardado 
Como (e debe , aquel piadolo efefto 
que firve al folio de adorable prenda ; 
hoy a impetrarle a vueftras plantas llego. 
Verdad es, que el delito de la muerte 
dada á Oraípe por mi , es grave yerro; 
pero fi altivo me arrancaba el alma 
en elte bien 3 ¿qué mucho, que violento 
el impulío , la fuya le arrancafe, 
por librar á quien tanto adoro y quiero? 
Recibido de vos el beneficio 
de volyer á la Patria , ele perverío 
Amalech , obftinado y cauteloío, 
rivarme folícita del contento, 
le en vos, gran Señora, la clemencia, 
que pide un lance igual de vueftro fexo : 
amparad á quien fiempre defgraciada 
ers mil pelares y mil riefgos. 
libertad de Oreítes os fuplico : 
no tuvo culpa , no, yo os lo confie(o, 
en la muerte de Orafpe 5 yo fuí fola 
quien cometió ((i lo es) tamaño excelo. 
Salvenfe Padre, hijo, y quien mi elpolo 
es, como vos fabeis por los efetos ;5 
y muera yo , li acalo es necelaria 
mi muerte, por la muerte que refiero. 
Narc. Ea , heroyca Lariía, fino baítan 
de Bri(eida las lagrimas y ruegos, 
yo os lo fuplico , y verteré mi langre 
para lalvar la de elte triíte viejo. 
Sale Oreftes prifionero. 
Oref?. Me lleyais á moric:;: pero qué miro? 
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Corre , y los abraza. 
Hijos del corazon , pedazos tiernos 
q adoro , y fois porciones defgracisdas 
del alma, llegad pues a mis eftrechos 
aunque debiles brazos. Gran Señora, 
perdonad de elte viejo los afettos, 
que como íon raudales de mi langre 
ella miíma fe fué buícando el centro. 
Narc. Qué relpondeis, heroyca Real Prin- 
cea * 
Lar. Que efpereis la refpuetta, 
Ore/ff. Sacros Cielos ' 
aun queda que dudar ! pero es humana 
naturaleza , y hafta el fin poítrero, 
hay que fentir para la criatura, 
Narc. El corazon me aviía fiel contento, 
y es anuacio que nunca me ha faltado 
en los bienes y males verdaderos. 


Sale Rofimano que conduce 4 Amalech 
» prefo. 

Rofm. Obedecí, qual veis, la juíta orden 5 
pues a Amalech aqui le teneis prelo. 
Lar. El que de mi juíticia O piedad buílque 

alguno de los dos precifos medios, 

atienda atentamente ¿ oid vaíallos, 

que en efte punto, en elte fiel momento, 

pretendo demoftrar de mi Real fangre, 

la juíticia y amor que en mi confervo. 

Elte monítruo que veis aprifionado; 

eífte infiel , en los años que el gobierno 

por mi tutela tuvo 5 no hay delito 

que no haya diícurrido fu infiel pecho. 

Todo efte Reyno en continuadas quexas 

clamaba fu caftigo 3 que de yerros 

no ha cometido lu malicia fiera ! 

por ler muchos los dexo en el (filencio. 

ProyeGtadas mis bodas con Roímano, 

Principe generolo , con decreto 

mio le hizo venir á eftas regiones, 

y con fallas palabras , con pretextos 

no folidos , detuvo de las bodas 

el defeado lazo de Himento. 

¿Qué direis que á ele ville daba cauía 

para tanto delorden , tal enredo ? 

Eftar enamorado de Briíeida. 

Quien tal digera ! del delito tiemblo ! 

Para aqueíto , cruel, ipexorable 
D era 
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era tanta malicia, aquel alpetto 
que fimulado y lleno de falacia 
engañaba , lus maximas fingiendo. 
No os parezca , Vafallos, que efto lea 
fomentado por mi ; fué el ¡uftrumento 
de fu-barbaríe Orafpe , que en el lance 
del morir declaró grandes excelos, 
y haciendole acrehedor de lu defgracia, 
el miímo ha confeíado tantos yerros. 
Con íu vida no paga tanta infamia 5 
pero yo le daré mayor tormento 
que el q pueda peníar. Narcete, Oreftes, 
con Brileida volved a vueítro centro. 
Vivid con libertad en vueítra patria ; 
mientras aqueíte infiel de rabias lleno, 
muere delefperado entre rigores, 
conociendo fruftrados (ue intentos. 
No hablas * Enmudecest Mas ya miro 
que en tus propios delitos eftás viendo, 
que a mayores caftigos condenago, 
- aun es piedad tan barbaro decrepp. 
Amal. No esy no , lo que penfais eltar ca- 
llando : 
diftante del difcurío en 4 os advierto y 
eftá mi penfamiento. O Cielos Sacros ! 
¿Cómo aíi acrifolais un noble pecho, 
que acumulado de traiciones viles, 
a golpes del rigór le vais puliendo t 
Si Orafpe en el morir por difculparfe 
de fu maldad , culparme quifo fiero ; 
¿donde hallaré difculpa, f1 al que culpa 
no puedo delmentirle eltando muerto * 
Todas aquefas quejas del eftado, 
fon pruebas mas feguras de un gobierno 
politico y lagáz , pues el que manda, 
¿quando pudo tener todos contentos * 
Qué confpiré contra tu vida, es fallo ; 
Narcete fabe la verdad del hecho 5 
y hablar puede en favor del que le quifo, 
¿Narc.Que he de hablar, inhumano, quando 
advierto, ds ! 
que la.muerte de.aquella que infelice:: 
en el Parque fe vió , tu con fediento 
elpiritu de rabia la apropialte 
a la Princeía ; y luego ¿los efeítos 
de querer ocultarme entre los reales .: 
adornos , para que lografe el cetro 
que no es mio , fegun tu propio dices, 
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fon acciones de heroyco y noble pecho? 
No, no, cruel, que íon de tu barbarie, 
y lobervia ambicion los inftrumentos. 
Eres tu el que inhumano difculpabas 
de mi amada Briltida los empeños, 

y la adorabas ¿ Agradece fallo;:: 
Perdonad vos, Señora, un tratamiento ' 
impropio a vucítra fangre , que llevada 
de mi furor::- el 


Lar. Ofenía no hay en elo 5 


q no es mi fangre , fangre que inhumana 
fe a ¡menta de barbaro: proyettos. 


Amal. Pueíto que es fuerza hablar, ya que 


me acufan, 
que enamoré a Brifeida , ya un fecreta 
que guardé por precifo , defcubrirle 
o 


paraque me indemnize , yo reluelyo. 


Leed ele papel , que por fortuna 
Dimante el Capitan con gran Íecretoy 
confió a mi prudencia , que leído, 
yo os diré lo demás. 


Lee Narc. En los primeros 


años , que con mi Nave traficaba 

en las Islas de Chipre , robé dieftro 

un tierno niño , que es hijo de Oreftes, 
y que Amalech crió baxó del regio 
Trono, e Isla de Colchos. Qué he leído: 
Yo deBrifeida hermano * 

Sacros Cielos ! 

Solo elto á mis pelares le faltaba ! 


Brief. Que es , celeftes Deydades , lo que 


veo! 
Hijo infelíz , en trifte hora nacido ! 
Fomento del delito mas horrendo. 


Lar.Es cierto, Oreítes, lo que aqui fe dice? 
Ore/f?. No pueden no, negarlo mis acentosé 


Un bijo tuve que en fus pocos años 
robado fué de unos piratas fieros 

en mi patria. Yo muero de congoja ! 
que noticia fatal, Dioles eternos ! 


Amal. Efte fué de fingir contra Brifeida | 


tantos enredos el forzoío medio, 
para ver fiá Narcete delviaba y 
de un tan enorme , cruel , aleve yerro;s 


con aftucia fagáz buícaba el como... 


oculraros tan barbaro fucefo. 

Si eíte premio fe dá a quien procura 

remediar con prudencia los defedtos) - 
que 
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| (e hará €on aquel que de inhumano 
elr yeltido de rigores fieros? 
O mundo ! como ocultas tus malicias ! 
Si el | dés y de quien fupe el fecreto, 
(4 por mi orden ya le hizo a la vela, ap. 
y en quien fio cíte aftuto fingimiento, ) 
aquí le hallára , él alegurára, 
lo que él propio afirmó. 
Narc. O trifte objeto ! 
infeliz deldichado ! efpurio hijo ! 
Quantos daños comete un delacierto ! 
Ah, Brileida tirana ! no mi efpoía ; 
parece que olvidada te aborrezco 
deíde elte punto, viendo que eres blanco 
donde el mayor dolor hizo fu afiento. 
Yo hermano de Briftida ! ha (uerte in- 
fauíta, 
hijos: que digo hijo * Vil tormento 
. de un barbaro delito ; entre mis iras 
ahora hiciera::i 
Brif. Deten.elos extremos, 
no le baíta lu milera delgracia * 
Harta ignominia no es lu nacimiento * 
Yo (i que del dolor ya traípalada, 
confuía, en mí no eftoy; tormento fiero! 
Me delprecias! Que mucho, fi efte acalo 
aborrecible me hace [in remedio + - 
Padre, vueltras piedades hoi me amparen 
en tan milero eftado. 
Ore/?. ¿Cómo puedo 
focorrer, infeliz y trifte hija, 
tus penas, (ía las mias no hallo medio? 
Brif.Todos me abandonais*Huis: Mi alivio 
donde le podré hallar * La culpa u=ngo 
yo de un delito tal? No fué ignorancia? 
Pero qué es,o Deydades lo que exprefo! 
Yo elpoía de mi hermano? Dejad q huya 
donde niaun mi memoria quede al tiépo. 
Salen Dimantes y Soldados. 
Sold. Ya , Señora , eltá aqui. 
Lar. Entre Dimante. 
Dim. Obediente, Princeía, á tu precepto::: 
Ama. Dimante aun no marchó * Yo foy 
perdido. 
Dim. Vengo a vér que me mandas. 
Lar. ¿Que decreto 
os mandó que partieíeis de las Islas * 
Dim. Un orden de Amalech, 4 con fecreto 


embarcale á Narcete , luego 4 Oreítes, 
y a Brifeida dexase ; pero el tiempo 
contrario para el rumbo que feguia, 
eltoryó mi viage. 
Lar. Aqueíte pliego 
diíteis vos á Amalech ? 
Dim. No , gran Señora, 
al contrario fué el caío, lo que es cierto 
que le avisé , fué el robo de Narcete 
en la Isla de Rodas, a que él mefma 
afeguró , con exponerme cauto, 
que á fu poder muy niño vino luego 5 
pero que hermano [ea de Brileida 
no puede fer , ni yo tal he propueltoy 
y ela es una invencion muy cauteloía. 
Amal. Como::: (de furias rabio) ¿vos pera 
yerío, 
negais lo que digifteis * 
Dim. Las verdades 
acoltumbro decir 3 y el robo es cierto 
quefho le hice yo, ( los piratas 5 
y efto es tanta verdad que al miímo 
tiempo 
otro hijo me robaron en Olanda 
de aqueía miíma edad, y en el finicftra 
y brazo hai una [eñal bien conocida. 
Narc. Qhral es , Señor , decid * 
Dim. Un lunar negro 
cerca de la muñeca , que 4 los lados 
otros dos le acompañan. 
Echafe a los pies de Dimantes. 
Narc. A los pies vueítros : : | 
teneis (O Padre! ) el hijo q habeis dicho, 


¿Dim Qué elcucho! vos mi hijo? Santo Cie- 


lo ! 
Narc.Efta prueba hoi Señor, os lo acredite, 
Dim. Dexa que con mis brazos::: 
Le enfeña. 
Narc. Qué contento : 
ay efpoía querida de mi vida! 
ya á ler feliz contigo otra vez vuelyo. 
Brif. Y yo fin el rigor imaginado, 
venturoía mil veces me contemplo. 
Dexa que facrifique al que fué cauía 
de mi mayor dolor , de gozo eterna 
el alma entre lus pies, 
Lar. Eíta es Brileida, 
de Narcete la efpola. 
D 2 Y 
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Dim. Y aun por elo 
en el lance pafado , propia fangre 
defendió con amor alli lu riefgo. 

Ore/?. Hijos, lleno de gozo , venturofo 
empiezo á revivir , y los afedtos 
me parecen que le hallan animofos : 
cauíalo la alegría y el contento. 

'Lar.No mueres de dolor dime, inhumano, 
viendo de tus maldades defcubiertos 
los barbaros ardides ¿ Tus mentiras, 
indignas de tu fangre* Al momento 
en prifiones le pongan , donde acabe 
él mifmo entre fu cruel remordimiento. 
Rofmano , tuya foy, Dimante, Oreftes, 
y volotros amantes alagueños, 
á la Patria volved 5 daros riquezas 
que disfruteis , en efte inftante quiero. 
Sea todo alegría , todo gozo, 
mientras á efte inhumano,efte langriento 
cumulo de maldades, fu caftige 
hace ¿ firva a traidores de elcarmiento. 
Lleyadle pues, 
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Amal. Ah perfidas maldades ! 


como me habeis perdido ! defcubierto 


mi fallo corazon , ahora pretenden 


la ignominia, el baldón y menoíprecio. 


Elo no, elo no , fea efte rayo, | 
Saca un puñal. 


El 


quien os vengue, y me evite el vituperio.. 


Mortales , efte fin es el que tiene 


quien obra como yo: abrame el pecho) 


y por el falga un alma que rabiofa, 

en todos anhelaba eftrago horrendo. 

Por fer tu amante , mira lo que paío, 
recibe elta oblacion , pues por ti muero. 
| | Cae. 

Lar. Deíde ele mirador al mar fe arroge, 
dondeni aun lu memoria quede al tiépo. 
Y vofotros venid , que con los dones 
que os prometí, alegres y contentos 
volvereis a la patria. Ya , Rolmano, . 
de mi mano y eftado te hago dueño, 
firviendo a los mortales de experiencia 
efte acalo fattible, y de efcarmiento. 
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